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VYHLASKA
ze dne 7. ledna 2010,

kterou se méni vyhlaska ¢&. 299/2003 Sb.,
o opatfenich pro predchizeni a zdoldvini ndkaz a nemoci prenosnych ze zvirat na ¢lovéka,

ve znéni pozdéjsich predpisu

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 78 za-
kona &. 166/1999 Sb., o veterinirni pééi a o zméné né-
kterych souvisejicich zdkonu (veterindrni zdkon), ve
znéni zidkona & 131/2003 Sb., zikona &. 316/2004 Sb.,
zikona & 48/2006 Sb., zdkona ¢&. 182/2008 Sb. a zikona
¢. 227/2009 Sb., (dile jen ,zdkon®) k provedeni § 5
odst. 3, § 10 odst. 3 a § 51a odst. 3 zdkona:

ClL1

Vyhldska ¢. 299/2003 Sb., o opatfenich pro pred-
chézeni a zdolédvani nikaz a nemoci prenosnych ze zvi-
fat na Clovéka, ve znéni vyhlasky & 356/2004 Sb., vy-
hldsky ¢&. 389/2004 Sb., vyhlisky & 214/2005 Sb., vy-
hlasky & 36/2007 Sb., vyhlasky & 316/2007 Sb. a vy-
hldsky &. 288/2008 Sb., se méni takto:

1. § 1 v&etné poznimek pod &arou ¢. 1 a 1a zni:

”§ 1
Tato vyhlaska zapracovdvd pfislusné predpisy
Evropskych spoleenstvi') a v nidvaznosti na ptimo
pouzitelné predpisy Evropskych spolecenstvi'®) upra-
vuje

a) obecnd opatfeni ke zdoldn{ a zabrdnéni §ifeni ni-
kaz zvirat,

b) zpusob a lhity ohlaSovani nikaz,

c) postup, hlediska pro zpracovavini a obsah poho-
tovostnich plini pro ptfipady vyskytu nékterych
nebezpednych nikaz,

d) pro které nidkazy se vypracovdvaji programy
ozdravovani zvifat,

e) veterinirni podminky a pravidla o¢kovani zvirat,

f) pozadavky na nirodni referenéni laboratofte,

g) opatfeni ke zdoldni a zabrinéni Sifeni nékterych
nebezpecnych nikaz,

h) hlediska, podle nichZ se postupuje pfi uznivini
stad, hospodafstvi, oblasti nebo stdtu za prosté na-

kaz.

!y Smérnice Rady 92/119/EHS ze dne 17. prosince 1992, kte-
rou se zavadéji obecnd opatfeni Spoledenstvi pro tlumeni
nékterych ndkaz zvirat a zvldStni opatfeni tykajici se vezi-

kulrni choroby prasat, v platném znéni.

Smérnice Komise 2007/10/ES ze dne 21. tinora 2007, kterou
se méni pfiloha II smérnice Rady 92/119/EHS, pokud jde
o opatfeni, kterd maji byt pfijata uvnitf ochranného pdsma
v ndvaznosti na ohnisko vezikuldrni choroby prasat.
Smérnice Rady 82/894/EHS ze dne 21. prosince 1982 o hla-
$eni chorob zvifat ve SpoleCenstvi, v platném znéni.
Smérnice Rady 2000/75/ES ze dne 20. listopadu 2000, kte-
rou se stanovi zvldstni ustanoveni tykajici se tlumeni
a eradikace katardlni horecky ovci, v platném znéni.
Smérnice Rady 2001/89/ES ze dne 23. fijna 2001 o opatie-
nich Spoleéenstvi pro tlumeni klasického moru prasat,
v platném znéni.

Smérnice Rady 92/66/EHS ze dne 14. ervence 1992, kterou
se zavad&ji opatfeni Spolecenstvi pro tlumeni newcastleské
choroby, v platném znéni.

Smérnice Rady 90/539/EHS ze dne 15. f{jna 1990 o veteri-
narnich podminkich pro obchod s dribeZi a nidsadovymi
vejcl uvnitf SpoleCenstvi a jejich dovoz ze tfetich zemi,
v platném znéni.

Smérnice Rady 92/35/EHS ze dne 29. dubna 1992, kterou se
stanovi pravidla a opatfeni pro tlumeni moru koni, v platném
znéni.

Smérnice Rady 90/426/EHS ze dne 26. ervna 1990 o ve-
terindrnich pfedpisech pro pfesun koriovitych a jejich dovoz
ze tfetich zemi, v platném znéni.

Smérnice Rady 78/52/EHS ze dne 13. prosince 1977, kterou
se stanovi kritéria Spoleenstvi pro vnitrostitni pliny
urychlené eradikace brucelézy, tuberkulézy a enzootické
leukézy skotu.

Smérnice Rady 77/391/EHS ze dne 17. kvétna 1977, kterou
se zavadéji opatfeni Spolefenstvi pro eradikaci brucelézy,
tuberkulézy a leukézy u skotu, v platném znéni.

Smérnice Rady 82/400/EHS ze dne 14. Cervna 1982, kterou
se méni smérnice 77/391/EHS a zavadéjici dopliiujici opa-
tfeni SpoleCenstvi k eradikaci brucelézy, tuberkulézy a leu-
kézy u skotu, v platném znéni.

Smérnice Rady 64/432/EHS o veterindrnich otdzkich
obchodu se skotem a prasaty uvnitt SpoleCenstvi, v platném
znéni.

Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veteri-
narnich podminkach, kterymi se f{di obchodovéni s ovcemi
a kozami uvnitf SpoleCenstvi, v platném znéni.

Smérnice Rady 80/1095/EHS ze dne 11. listopadu 1980
o stanoveni podminek pro u¢inéni tizemi Spolecenstvi pro-
stym klasického moru prasat a pro udrZzeni tohoto tzemi
prostym klasického moru prasat, v platném znéni.
Smérnice Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou
se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkei, zpracovéni,
distribuci a dovoz produktl Zivodisného ptivodu uréenych
k lidské spotiebé.
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1%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 999/2001
ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych pfenosnych spongiformnich
encefalopatii, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) & 1266/2007 ze dne 26. f{jna 2007
o provadécich predpisech ke smérnici Rady 2000/75/ES,
co se tyle tlumeni, sledovini, dozoru a omezeni presunti
nékterych zvifat vnimavych druhl ve vztahu ke katarilni
horelce ovci, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1774/2002
ze dne 3. fijna 2002 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi
produkty Zivolisného plivodu, které nejsou ureny pro lid-
skou spotiebu, v platném znéni.“.

2. §3 znt:

»§ 3

(1) Stdtni veterindrni spriva v souladu s § 48
odst. 1 pism. c) zdkona vypracovava a aktualizuje podle
kritérii stanovenych v pfiloze & 3 k této vyhldsce
a v souladu se zdsadami pro vypracovéni pohotovost-
nich pldnd celostitni pohotovostni pliny pro pfipady
vyskytu ndkaz uvedenych v pfiloze ¢. 1 k této vyhldsce,
poptipadé i nékterych dalsich nebezpeénych nikaz, po-
kud to vyZzaduje nikazov4 situace. Tyto pliny obsahuji
komplexni pravidla pro zabezpeceni d¢inného a koordi-
novaného postupu pfi provadéni mimofidnych veteri-
narnich opatrenl ke zdoldni nikazy a ochrané pied je-
jim Sifenim a zajistujf dostupnost vieho, co je povazo-
vano za nezbytné k rychlé likvidaci ohniska ndkazy,
vCetné budov, zafizeni, prostfedkti a materidla.

(2) Krajska veterinarni sprdva vypracovava a ak-
tualizuje krajské pohotovostni pliny v souladu s celo-
staitnimi pohotovostnimi pliny a s pfihlédnutim k mist-
nim podminkdm.

(3) Statni veterindrni sprava predklddd celostatni
pohotovostni pliny Komisi ke schvéleni.”.

3. V § 4 odst. 1 se za slova ,tykajicich se* vkldd4
slovo ,povahy*.

4. V § 4 odst. 2 se slova ,a Méstskd veterindrni
sprava v Praze (déle jen ,krajskd veterindrni sprava“)”
Zrusuji.

5. § 5 a 6 véetné nadpisu a poznidmek pod Carou
¢. 1b a 1c zngi:

»Programy ozdravovani zvirat

§5
(1) Stétni veterindrni sprava vypracovava se zrete-
lem na stav a vyvoj nikazové situace niavrhy rocnich
nebo viceletych programi ozdravovéni zvifat od nékte-
rych nebezpeénych ndkaz, a to zejména od nikaz uve-
denych v rozhodnuti Evropskych spoleenstvi o nékte-
rych vydajich ve veterinrni oblasti'®).

(2) Programy ozdravovani zvifat jsou vypracova-
Vany jako programy eradikace, tlumeni a sledovani
urdité nakazy.

§6
(1) Ma-li byt pozadovin financni pfispévek
Evropské unie (ddle jen ,,Unie“) na financovani pro-
gramu ozdravovani zvifat, Stitn{ veterindrni sprdva po-
stupuje podle rozhodnuti Evropskych spolecenstvi
o nékterych vydajich ve veterinirni oblasti'®).

(2) Program ozdravovini zvitfat obsahuje udaje
pozadované rozhodnutim Evropskych spolecenstv1
o nékterych vydajich ve veterinirni oblasti'®).

15y 1. 27 a pfiloha I rozhodnuti Rady 2009/470/ES.
1) Rozhodnuti Rady 2009/470/ES..

6. § 7 az 9 vCetné nadpisu a pozndmek pod arou
¢ 1d, le a 1f zngji:

»Hlaseni nakaz

§7
(1) Stdtni veterindrni spriva podivd Komisi
a ostatnim Clenskym stdtim hldSeni o vyskytu nikazy
z nakaz uvedenych v predpisech Evropskych spolecen-
stvi o hlageni nikaz!d).

(2) Statni veterindrni sprava hlasi podle odstavce 1

a) primdrni ohnisko ndkazy uvedené v odstavei 1,
zji§téné na tGzemi Ceské republiky,

b) po likvidaci posledniho ohniska této nikazy ukon-
Ceni ochrannych a zdoldvacich opatfeni zavede-
nych k jejimu zdolani.

(3) Hlaseni podle odstavce 2 podava Statni veteri-
narni sprava pfimo Komisi 1 ostatnim ¢lenskym stitam
do 24 hodin po

a) zji§téni primdrniho ohniska ndkazy podle od-

stavce 2 pism. a),

b) ukonéeni ochrannych a zdoldvacich opatfeni podle

odstavce 2 pism. b).

(4) Jde-li o vyskyt ohniska klasického moru pra-
sat, stali poskytnout Komisi a ostatnim ¢lenskym sti-
tim informaci podle § 39.

(5) Hl4seni obsahuje informace uvedené v pfiloze
¢ 2 k této vyhldsce; preddva se ddlnopisem za pouziti
kédované formy a kédu stanovenych rozhodnutim
Evropskych spolecenstvi o zpisobu hliseni nikaz'®).

§ 8

(1) Stitni veterindrni sprava hldsi pfimo Komisi
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také kazdé dalsi (sekundarm) ohnisko nékazy uvedené
v § 7 odst. 1, zji§téné na tzemi Ceské republiky.

(2) Hlaseni podle odstavce 1 podévd Stitn{ veteri-
narni sprava nejpozdéji v prvni pracovni den kazdého
tydne a tyka se tydne, ktery konéi o pilnoci v nedéli,
jez predchdzi hldseni.

(3) Pro obsah a zpusob pfeddvini hldSeni plati § 7
odst. 5 obdobné.

§9
Stdtni veterindrni sprava hldsi Mezindrodnimu
uradu pro nikazy (OIE) vyskyt nikaz v souladu s roz-
hodnutim tohoto tfadu o Jednotnem seznamu nikaz
a o zavedeni nového systému jejich hlaseni'®).

!4y Piilohy I a IT smérnice Rady 82/894/EHS.
!¢y Rozhodnuti Komise 2005/176/ES.
"y Rozhodnuti OIE & XXXI ze dne 27. kvétna 2004.<.

7.V § 10 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se za
slovo ,pouze” vklddaji slova ,,v piipadech a za podmi-
nek stanovenych predpisy Evropskych spoleCenstvi
a touto vyhldskou®.

8. V § 10 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) Komise pfijala rozhodnuti o doplnéni ochrannych
a zdoldvacich opatfeni o opatfeni tykajici se ocko-
vani zvirat.”.

9. V § 10 se dopliiuji odstavce 3 a 4, které vletné
poznamky pod &arou ¢&. 1g zngji:

»(3) V ochrannych a zdolévacich opatfenich, jimiz
se povoluje okovani zvifat, orgdny veterindrni spravy
stanovi bliz${ podminky

a) provadéni a prabéhu ockovini,
b) postupu v pfipadech, kdy dojde ke zjisténi klinic-
ych pfiznakt nikazy u ockovaného zvitete nebo

k jeho dhynu.

4) K pr1padnemu oc¢kovani mohou byt pouzity
jen reglstrovane oc¢kovaci latky a dal3i latky, e]lChZ
pouziti pfi poskytovam veterinarni péle povolu e za-
kon o 1éivech's).

18) § 9 a 25 zdkona & 378/2007 Sb., o lé&ivech a o zménich
nékterych souvisejicich zdkont (zdkon o 1é¢ivech), ve znéni
zékona ¢&. 296/2008 Sb.“.

10. § 11 a 12 zngji:

»§ 11

(1) VyZaduji-li to predpisy Evropskych spolecen-
stvi o opatfenich pro predchazem vzniku ndkaz a jejich
zdoldvéni, nafidi orginy veterindrni sprivy v ochran—

nych a zdoldvacich opatfenich, aby vSechna ockovand
zvirata

a) byla identifikovina pomoci srozumitelného a dob-
fe Citelného oznadeni zplisobem stanovenym pred-
pisy Evropskych spoleCenstvi o opatfenich pro
predchdzeni vzniku ndkaz a jejich zdoldvani, po-
pfipadé zplsobem stanovenym Stitni veterinarni
spravou,

b) ztstivala v oblasti o¢kovani s vyjimkou téch zvi-
fat, kterd jsou odesldna na jatky urcené krajskou
veterindrni sprivou za uéelem neprodlené po-
razky. Jejich premisténi miZe byt provedeno jen
po vySetfeni vSech zvifat vaimavych druht v hos-
podérstvi urednim veterinirnim lékarem, ktery po-
tvrdi, Ze Zddné z vySetfenych zvifat neni podezrelé
z nikazy.

(2) Je-li ockovani zvifat ukonéeno, miZe byt po-
voleno pfemistovani{ zvifat druhi vnimavych na zjisté-
nou nikazu z pdsma ockovéni jen na zikladé opatfent
prijatého Komisi, a to po uplynuti ji stanovené lhity.

(3) Statni veterindrni spriva informuje prav1delne
Komisi prostfednictvim Stilého Vyboru pro potravi-
novy fetézec a zdravi zvifat (déle jen ,Stily vybor®)
o vysledcich provddéného ockovéni.

§ 12

Odchylné od § 10 odst. 1 Ize rozhodnout o nou-
zovém ockovini jen po uvédoméni Komise o tomto
opatfeni a pokud tim nejsou dotéeny zikladni zdjmy
Unie v oblasti ochrany zdravi zvifat. Pfi tomto rozho-
dovani se bere zfetel zejména na stupenn koncentrace
zvitat v danych oblastech, na potfebu ochrany jednot-
livych stdd a hospodifstvi a na zemépisné pdsmo,
v némz je ockovéni providdéno. Dalsi postup v nouzo-
vém ockovéni je z4visly na tom, zda orgdny Unie sou-
hlasi s jeho pokracovanim, nebo zda dojdou k zivéru,
Ze je tfeba opatfeni tykajici se tohoto o¢kovani zménit,
rozsifit nebo ukonéit.“.

11. V § 13 odst. 1 pism. b) body 1 a 2 znéji:

»1. seetl vSechna zvifata druht vnimavych na da-
nou nikazu a zaznamenal u kazdé kategorie
pocet jiz uhynulych, nakaZenych a podezielych
zvitat. Dile nafidi chovateli tyto tdaje aktuali-
zovat, aby byla brdna v tivahu zvifata narozend
nebo uhynuld béhem doby podezfeni, a na po-
zadani je predklidat orgdnim vykondvajicim
statni veterinirni dozor, aby je mohly zkontro-
lovat pfi kazdé kontrole, provddéné v hospodai-
stvi,

2. vSechna zvifata druht vnimavych na danou ni-
kazu, kterd jsou v hospodifstvi, byla drzena na
jejich ustdjovacich mistech, poptipadé na jinych
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mistech umoznujicich jejich karanténu, a zabez-
pecil, Ze nebudou premistovana z hospodafstvi
nebo do hospodarstvi. Pritom krajskd veteri-
narni sprava podle okolnosti prihlizi i k pfipadné
dloze vektort,“

12. V § 13 odstavec 2 vCetné pozndmky pod ¢arou
¢. 1h znf:

»(2) Veskery pohyb osob, zvifat jinych druhg, ne-
vnimavych na danou nikazu, dopravnich prostredkd,
iivoéi§n}'fch produktt, kaddvert uhynulych nebo utra-
cenych zvifat a Jlnych vedlejsich z1vo<:1snych produktt,
které nejsou urleny k hdske spotieb&'™), naradi,
krmiva, podestylky, hnoje, moctvky a jinych predmetu
¢ materialt, které mohou prendSet puvodce nikazy
z hospodafstvi nebo do hospodéfstvi, podléhd v souladu
s § 13 a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona souhlasu krajské
veterindrni spravy, kterd také stanovi podminky pro
predchdzeni jakémukoli nebezpedi $iteni nakazy.

By Cl. 2 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 1774/2002.%.

13. V § 13 odst. 3 pism. ¢) se slova ,,konfiskétﬁ
zivolisného puvodu® nahrazuji slovy ,vedlejsich Zivo-
&isnych produkti® a slovo steliva“ se nahrazu e slo-
vem ,podestylky*.

14. V § 14 odst. 1 se za slovo ,dal$im“ vklidd
slovo ,kontaktnim“ a slova ,, , o kterych se lze vzhle-
dem k jejich umisténi, usporddani nebo stykiim s hos-
podafstvim, v némZ existuje podezfeni z vyskytu pi-
slusné nakazy, domnivat, Ze )sou divodné podezteld
z mozné kontaminace® se zrusuji.

15. V § 14 odst. 2, § 40 odst. 4, § 54 odst. 6
uvodni &asti ustanoveni, § 54 odst. 7 tvodni ¢asti usta-
noveni, § 81, § 86 odst. 3, § 87 odst. 2, § 92 odst. 2,
§ 149 odst. 2, § 157 odst. 2 a § 170 odst. 4 se slovo
»zruSena“ nahrazuje slovem ,,ukonlena“.

16. § 15 véetné poznimky pod carou €. 2 zni:

»§ 15

(1) Byl-li v hospodafstvi potvrzen vyskyt nékteré
z nikaz uvedenych v pfiloze & 1 k této vyhlisce, pro-
vadi krajskd veterindrni spriva epizootologické Setfeni
podle § 13 odst. 3 a nafidi v souladu s § 15 a § 49
odst. 1 pism. d) zdkona k ochrannym a zdoldvacim
opatfenim uvedenym v § 13 odst. 1 pism. b) a odst. 2
dal$f ochrannd a zdoldvaci opatfeni, a to

a) neprodlené utraceni, poptipadé porazeni vsech
zvifat voimavych druht v hospodéfstvi. Kaddvery
uhynulych a utracenych zvifat se v souladu s pfimo
pouzitelnym pfedpisem Evropskych spolecenstvi
o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty

zivotisného piavodu®) neskodné odstrafiuji v asa-
naénim podniku, anebo jsou spéleny &i zahrabdny,
pokud mozno na misté. Tyto ¢innosti se provadéji
takovym zplisobem, aby se nebezpedi §ifeni pu-
vodce ndkazy sniZilo na nejniz§i moznou miru;

b) neskodné odstranéni nebo vhodné zpracovini &
oSetfeni nékterych pfedmétt & materidly, jako
jsou néfadi, krmivo, podestylka, hntj a mocuvka,
které mohou prenaset ptivodce nikazy. Timto oSe-
tfenim, providénym podle pokynt krajské veteri-
narni spriavy, md byt zaji§téno znieni puvodce
nikazy nebo jeho vektora;

c) po splnéni ochrannych a zdolévacich opatfeni uve-
denych pod pismeny a) a b) ¢&isténi a dezinfekei,
podle potfeby i dezinsekei a deratizaci budov,
v nichZ jsou ustdjena zvifata vnimavych druhg,
a jejich bezprostfedni okoli, jakoZ 1 dopravnich
prostredkt a veskerych zafizeni, jez by mohly
byt kontaminovény, a to zptsobem a za podminek
uvedenych v § 21.

(2) Je-li nafizeno zahrabdni kaddvert uhynulych
a utracenych zvifat a jinych vedlejsich Zivocisnych pro-
duktt, provadi se na zahrabovistich uvedenych v hava-
rijnich pldnech kraje nebo pohotovostnich planech. Ne-
lze-li vyuzit téchto zahrabovist, provede se zahrabani
v dostate¢né hloubce (§ 40 odst. 4 zdkona), aby tyto
kaddvery a jiné vedlejsi Zivocisné produkty, které mo-
hou byt nositeli ptivodce nikazy, nemohly byt vyhra-
biny masoZravymi zvifaty, a na vhodném misté tak,
aby se zabranilo kontaminaci spodnich vod a jakému-
koli zneci§téni prostredi.

(3) Ochrannd a zdoldvaci opatfeni uvedend v od-
stavei 1 mohou byt rozsifena i na kontaktni hospodai-
stvi, pokud je divodné podezfeni z jejich mozné
infekce.

(4) Celostitni krizové centrum a krajskd krizovd
centra tlumeni nikazy koordinuji ochrannd a zdoldvaci
opatfeni k co nejrychlejsimu zdoldni ndkazy, jakoZ
1 provddéni epizootologického Setfent.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1774/

/2002.¢.
17. V § 16 odstavec 1 zni:

»(1) Krajskd veterindrni spriva mize v souladu
s § 15 a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona v infikovaném
hospodéfstvi, které sestdvd ze 2 nebo vice oddélenych
produkénich jednotek, upustit od pozadavki stanove-
nych v § 15 odst. 1 pism. a) v pfipadé nikazou nedo-
tenych produkénich jednotek za predpokladu, Ze
uredni veterindrni lékat potvrdi, ze

a) struktura a velikost téchto jednotek a &innosti pro-



Strana 110

Sbirka zikont ¢ 12 / 2010

Castka 4

vidéné v ] ejich rdmci zarucuji jejich oddéleni co do
st a zafizeni, krmiva, krmeni a personilu a

b) jejich oddéleni znemoziiuje pfenos nikazy z jedné
jednotky do druhé..

18. V § 16 odst. 2 tivodni &4sti ustanoveni se slova
»vsouladu s § 13 odst. 1 pism. b) a § 49 odst. 1 pism. f)
zédkona“ zrusuji.

19. V § 17 odstavec 1 zni:

»(1) Byl-li vyskyt nikazy potvrzen, krajskd vete-
rindrni spriva vymezi kolem infikovaného hospodii-
stvi ochranné pdsmo o poloméru nejméné 3 km a pasmo
dozoru o poloméru nejméné 10 km, v ptipadé potieby
1 dal§f pdsmo s omezenim..

20. V § 17 se na konci textu odstavce 3 dopliuji
slova ,,a k uplatiiovéni téchto opatfeni.

21. V§ 17 odst. 5, § 23, § 27 odst. 1 pism. c), § 41
odst. 3, § 42 odst. 2, § 44 odst. 2 pism. c), § 45 odst. 2
pism. ¢), § 50 odst. 1 tvodni &sti ustanoveni, § 50
odst. 2, § 51 odst. 2, § 54 odst. 1 tivodni &isti ustano-
veni, § 54 odst. 5 pism. a), § 54 odst. 8 pism. b), § 55
odst. 2 tvodni &sti ustanoveni, § 58 odst. 3, § 90
odst. 2, § 90 odst. 4, § 97 odst. 1 pism. a) bodé 4,
§ 97 odst. 2, § 101 pism. b) bodé 3, § 173 odst. 4
pism. a) a b) se slova ,,§ 10 odst. 2 a“ zrusuji.

22. V § 18 odst. 1 pism. d) se za slovo ,pfepravy“
vkladaji slova ,pod dohledem dfedniho veterinirniho
lékare“ a slova ,,na nutnou porizku® se nahrazuji slovy
»za Ulelem neprodlené pordzky*“.

23. V § 18 odstavec 3 zni:

»(3) Stdtni veterindrni sprava informuje o pfijatych
ochrannych a zdoldvacich opatfenich Komisi a ostatn{
Clenské stity prostfednictvim Stdlého vyboru.“.

24 V § 19 odst. 1 pism. d) se za slovo ,prepra-
vena“ vklddaji slova ,pod dohledem tfedniho veteri-
narniho lekare a slovo ,nutné“ se nahrazuje slovem
yneprodlené®.

25. 'V §20 odst. 1 pism. c) se za slovo ,,je* vkladaji

slova ,evidovino a“ a slova ,se zvld$tnim privnim
predp1sem ) se nahrazuji slovy ,s plemenarskym za-
konem?)*.

26. V § 21 odst. 1 Gvodni é4sti ustanoventi se slova
»vsouladu s § 13 odst. 1 plsm c)a §49 odst. 1 pism. d)
zékona“ nahrazup slovy ,,v rimci ochrannych a zdold-
vacich opatfeni®.

27.V § 21 odst. 2 se slova ,v souladu s § 13
odst. 1 pism. c) a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona“ zrusuji.

28. V § 23 se slovo ,nakazena“ nahrazuje slovem
»nakazend®, slova ,pfislusny orgin“ se nahrazuji slovy
skrajskd veterindrni spriva“, za slova ,Komisi a“ se

<

vklada slovo ,,ostatni“ a slovo ,veterinarniho“ se zru-

Suje.

29. § 24 zni:

»§ 24

(1) Vzorky odebrané za téelem laboratorniho vy-
Setfeni ke zjiSténi pfitomnosti pivodce nikazy vyset-
fuji v souladu s § 52 odst. 4 zikona nirodni referenéni
laboratote, pfisluiné pro jednotlivé nikazy poptipadé
referencni laboratore, techmcky a personalne vybavené
tak, aby mohly kdykoli, zejména pfi prvnim vyskytu
nakazy, zjistit typ, subtyp a variantu pfislusného pa-
vodce, jakoz i1 dal3i laboratofe uvedené v § 52 odst. 3
zdkona. Pouziji pfitom diagnostické metody stanovené
v souladu s jednotlivymi postupy a metodami schvéle-
nymi orginy Unie pro diagnostiku a tlumeni pfislusné
ndkazy nebo jinak v souladu s predpisy Evropskych
spoleenstvi o opatfenich pro pfedchizeni vzniku ni-
kaz a jejich zdoldvani.

(2) Nérodni referenéni laboratof

a) odpovidd za koordinaci standardu a d1agnostlckych
metod pouzivanych v Ceské repubhce pfi diagnos-
tice pfislusnych ndkaz a za testovini ockovacich

latek,

b) muiZze poskytnout ostatnim diagnostickym labora-
tofim diagnostickd ¢inidla,

¢) kontroluje_jakost diagnostickych cinidel pouzi-
vanych v Ceské republice,

d) provadi pravidelné srovndvaci testy pouzivanych
diagnostickych metod,

e) uchovdvd izolity virG pfislusnych nikaz pocha-
zejici z piipada potvrzenych v Ceské republice,

f) zajiStuje potvrzovani pozitivnich vysledkt ziska-
nych v ostatnich diagnostickych laboratofich,

g) spolupracuje s piislu$nymi referenénimi laborato-
femi v ramci Unie.

(3) Statni veterinirn{ spriva vede a prubéZné ak-

tualizuje seznam nirodnich referenénich laboratofi

a zpr1stupn1 jej, véetné ]akychkoh pozde]smh zmén,
ostatnim clenskym statim a verejnosti.

30. V § 26 pism. b) se slova ,,v ostatnich stidech,
ve kterych byla zjisténa séropozitivni prasata. V tomto
pffpadé provede krajskd veterindrni sprava dopliujici
vySetfeni, ze]mena nové testy se vzorky odebranymi
v intervalu nejméné 28 dnt od predchoziho odbéru
Vzorku dfive, nez potvrdi vyskyt vezikuldrni choroby
prasat® nahrazujf slovy ,v jinych stidech, ve kterych
jsou zjiSténa seropozmvm prasata. V_tomto pr1pade
provede krajskd veterindrni spriava pred potvrzenim
pfitomnosti nikazy dalsi vySetfeni, zejména opétovné
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namitkové testovini v odstupu nejméné 28 dnu od
pfedchoziho odbéru vzorka®.

31. V § 27 odst. 1 pism. a) se slova ,s prasaty
uvnitf pdsma“ nahrazuji slovy ,, , v nichZ jsou zvitata
druhtd vnimavych na tuto nikazu“.

32. V § 27 odst. 1 pism. b) se slova ,s prasaty
nahrazuji slovy ,se zvifaty druht vnimavych na tuto
nikazu“ a slovo ,prasat” se nahrazuje slovem ,zvirat“.

33. V § 27 odst. 1 pism. d) se slovo ,pouZivané“
nahrazuje slovem ,,pouzité“ a slovo ,stelivo® se nahra-
zuje slovem ,,podestylka“.

34. V § 27 odst. 1 pism. e) bodech 1 a 2 se slova
,,oznaceno v souladu se zvldStnim pravnim predpi-
sem’)“ nahrazuji slovy ,evidovdno a oznaleno v sou-
ladu s plemenafskym zikonem?®)“.

35. V § 27 odst. 1 pism. f) bodé 1 pozndmka pod
arou ¢. 4 zni:

»7) § 3 odst. 3 vyhldsky & 289/2007 Sb., o veterinirnich a hy-
gienickych pozadavcich na Zivolisné produkty, které nejsou
upraveny pfimo pouZitelnymi pfedpisy Evropskych spole-
Censtvi..

36. V § 27 odst. 2 pism. b) se slovo ,ustdjeni“ na-
hrazuje slovem ,,chovu®.

37. V § 27 odst. 5 se slova ,pfislusny orgin na
zékladé odtvodnéné Zidosti majitele“ nahrazuji slovy
skrajské veterindrni sprdva na zdkladé odtvodnéné Z3-
dosti chovatele®.

38. V § 28 odst. 1 tivodni &sti ustanoventi se slova
»§ 13 odst. 1 pism. b),“ zrusuji.

39. V § 28 odst. 1 pismeno a) zni:
»a) soupis vSech hospodifstvi s chovem prasat;“

40. V § 28 odst. 1 pism. b) se slova ,,uvnitf pésma

dozoru® nahrazu1 slovy »z hospodifstvi v pasmu®
a slovo ,,pfimo“ se zrusuje.

41. V § 28 odst. 1 pism. ¢) bodé 3 se slovo ,,pfe-

pravovina“ nahrazuje slovem ,pfepravena“.

42. V § 28 odst. 1 pism. ¢) body 4 a 5 znéji:

»4. kazdé prase bylo evidovdno a oznaceno v sou-
ladu s plemenifskym zikonem®),

5. dopravni prostfedky, vybaveni a zafizeni pou-
zité k pfepravé téchto prasat byly po prepravé
vyéistény a dezinfikoviny;“.

43. V § 28 odst. 1 pism. d) se slova ,a zafizeni

(vybaveni) pouzivané“ nahrazuji slovy , , vybaveni
a zafizeni pouZzité®.

44, V § 29 odst. 1 tvodni &sti ustanoveni se slova

,Prislusny orgdn“ nahrazuji slovy ,Krajskd veterinarni
sprava‘“.

45. V § 29 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) potvrzeni vyskytu vezikuldrni choroby prasat, aby
kromé ochrannych a zdoldvacich opatfeni podle
§ 13 a 15 maso prasat porazenych v obdobi mezi
pravdépodobnym zavleCenim ndkazy do hospo-
darstvi a provedenim ochrannych a zdoldvacich
opatfeni bylo podle moZnosti pod dohledem tred-
niho veterindrntho lékafe dohleddno a neskodné
odstranéno takovym zptsobem, aby se pfedeslo
nebezpedi Sifeni viru vezikuldrni choroby prasat,”

46. V § 29 odst. 1 pism. b) se slovo ,kontamino-
vana“ nahrazuje slovem ,,nakaZena“.

47. V § 29 odst. 1 pism. ¢) bodé 2 se slova ,,infi-
kovanych a kontaminovanych“ nahrazuji slovem ,na-
kazenych® a slova ,tak, aby se vyloudilo nebezpedi §i-
feni viru vezikuldrni choroby prasat“ se nahrazuji slovy
»pod dohledem tredniho veterinirniho 1ékare takovym
zpusobem, aby se predeslo nebezpedi sitfeni vezikuldrni
choroby prasat®.

48. V § 30 odst. 2 ivodni &4sti ustanoveni se slova
»v piipadé“ nahrazuji slovy ,se pfihlédne k druhu ze-
médélské Cinnosti vykondvané v hospodafstvi. V pri-
padé”“.

49. V § 30 odst. 2 pism. b) bodé 1 se slova ,,oblast,
v niz“ nahrazuji slovy ,pdsma, v nichz®.

50. § 31 a 32 vletné poznidmky pod ¢arou ¢&. 5
znéji:

»§ 31

Pro tcely této hlavy se rozumi pod pojmem

a) zvife voimavého druhu — kazdy prezvykavec;

b) zvifata — zvifata patfici k voimavym druhtm, s vy-
jimkou volné Zijicich zvifat, pro kterd mohou byt
orgény Unie pfijata zvlastni opatfeni;

c) vektor — hmyz rodu Culicoides schopny prendset
katardlni horecku ovci, ktery mi byt zjiStovin
v souladu s postupem stanovenym predpisy
Evropskych spoleCenstvi o opatfenich pro pred-
chdzeni vzniku ndkaz a jejich zdoldvéni.

§ 32

(1) Je-li v hospodafstvi nachizejicim se v oblast,
kterd nepodléhd omezenim v dusledku ochrannych
a zdoldvacich opatfeni nah’zen}?ch v souvislosti s V}’lsky—
tem katardlni horecky ovei nebo podezfenim z jejtho
vyskytu, jedno nebo vice zvifat vnimavého druhu po-
dezfel}'fch z této ndkazy, krajskd veterindrni spriva
v souladu s § 13 a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona
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a) zahdji neprodlené sledovini tohoto hospodéfstvi
a Setfeni za UCelem potvrzeni nebo vylouéeni vy-
skytu této ndkazy, klinicky vySetfi podezteld
a uhynuld zvifata nebo zajisti jejich pitvuy;

b) zajisti, aby byl proveden soupis mist, kterd mohou
umoziiovat prezivani vektora nebo kterd ho mo-
hou hostit, zejména mist vhodnych k jeho roz-
mnozovani;

¢) nafidi chovateli zejména, aby
1. provedl soupis zvifat vaimavého druhu, uvadé-

jici pro kazdy druh pocet zvifat jiz uhynulych
a nakazenych, jakoz i zvitat, ktera mohla byt
nakaZena. Udaje soupisu chovatel aktualizuje,
aby byla brina v dvahu zvifata narozend nebo
uhynuld béhem doby podezfeni, a na pozddani
je pfedklddd orgdntim vykondvajicim stitni ve-
terindrni dozor ke kontrole a provéfeni,

2. dodrzoval zdkaz jakéhokoli pfemistovdni zvirat
vnimavého druhu z hospodifstvi nebo do hos-
podéfstvi,

3. omezil moznost pohybu zvifat vnimavého
druhu, vCetné jejich pobytu mimo stdj, v dobé
aktvity vektorti, pokud lze predpoklidat, Ze
jsou k dispozici prostfedky k provedeni tohoto
opatreni,

4. o3etfoval pravidelné zvifata vnimavého druhu,
budovy pouzivané k jejich ustéjeni a jejich
okoli, predeviim mista pfiznivdi pro vektory,
schvalenyml insekticidnimi prostredky Cetnost
oSetfeni uréi krajskd veterindrni spriva se zfe-
telem na dobu ﬁéinnosti pouzitého insekticid-
niho prostfedku a na klimatické podminky,

5. zabezpeéil v souladu s pfimo pouzitelnym
predpisem Evropskych spoleéenstvi o hygienic—
kych prav1dlech pro vedlejsi produkty Zivodis-
ného ptvodu®) neskodné odstranem kadédvera
zvifat uhynulych v hospodéfstvi.

(2) Krajskd veterindrni spriva v souladu s pfimo
pouzitelnym piedpisem Evropskych spolecenstvi o pro-
vadécich predpisech ke smérnici Rady 2000/75/ES, co
se tyCe tlumeni, sledovdni, dozoru a omezeni pfesuni
nékterych zvifat vaimavych druht ve vztahu ke kata-
rilni horedce ovci®),

a) provede epizootologické Setfen,

b) uplatfiuje programy pro sledovani katardlni ho-
re¢ky ovei v uzavienych pismech a pro dozor
nad katardln{ horeckou ovei mimo uzaviend pds-
ma,

c) poskytuje udaje o katardlni horeéce ovci shromaz-
déné v priubéhu uplatfiovani programti uvedenych
v pismenu a) Stdtni veterindrni sprvé, kterd plni
informaéni povinnosti podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropskych spoleCenstvi o providécich
predplsech ke smérnici Rady 2000/75/ES, co se
tyce tlumeni, sledovini, dozoru a omezeni presunt

nékterych zvifat vnimavych druhti ve vztahu ke
katardlni horeéce ovci®).

(3) Do doby zavedeni opatfeni uvedenych v od-
stavei 1 se zvifata viimavého druhu nepfemistuji z hos-
podafstvi nebo do hospodifstvi a podle moZnosti je
omezen jejich pohyb v dobé aktivity vektort.

%) Nafizeni Komise (ES) & 1266/2007.%.

51. V § 33 odst. 2 a § 96 se slovo ,,odvolina“ na-
hrazuje slovem ,,ukoncena®.

52. V § 34 odst. 1 pism. a) Gvodni ¢dsti ustano-
veni, § 41 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni, § 82 odst. 1
uvodni &asti ustanoveni, § 92 odst. 3 tivodni &4sti usta-
noveni a § 97 odst. 1 pism. a) tivodni &isti ustanoveni se
slova ,,pfislusny orgdn“ nahrazuji slovy ,krajskd vete-
rindrni sprava“.

53. V § 34 odst. 1 pism. a) bodé 1 a v § 36 odst. 1

ism. b) se slovo ,prezZvykavci“ nahrazuje slovy ,zvi-
p b 1 p vk “ nah je slovy
fat voimavého druhu®.

54. V § 34 odst. 1 pism. a) bodé 2, § 95 odst. 1
pism. ¢) bodé 5, § 97 odst. 1 pism. a) bodé 2 a § 150
odst. 1 pism. i) se slova ,se zvli$tnim privnim pred-
plsem %)« nahrazuji slovy ,s pfimo pouZitelnym pred—
pisem Evropskych spolecenstvi o hygienickych pravi-
dlech pro vedlejsi Zivocisné produkty®).

55. V § 34 odst. 1 pism. a) bodé 4, § 37 odst. 2,
§ 38 pism. ¢), § 100 odst. 2 a § 172 pism. b) a ¢) se slova
»v souladu s § 10 odst. 2 a § 48 odst. 1 pism. o) bo-
dem 2 zdkona“ zrusuji.

56. V § 34 odst. 1 pism. a) se na konci textu bo-
du 4 dopliuji slova ,, ; o zahdjeni ockovéani Stitni ve-
terindrni sprava uvédomi Komisi®.

57. V § 35 odst. 2 se slova ,,v némz“ nahrazuji
slovy ,v niz“.

58. V § 35 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ochranné pdsmo a pismo dozoru tvofi uza-
viené pasmo.“.

59. V § 36 odst. 1 pism. a) se slova ,s pfezvy-
kavci“ nahrazuji slovy ,se zvifaty vnimavého druhu®.

60. V § 36 odst. 1 pismeno c) zni:
zékaz pfemistovani zvifat vnimavého druhu z pés-
ma, pokud krajskd veterindrni spriva v souladu
s pfimo pouzitelnym predpisem Evropskych spo-
leCenstvi o providécich predpisech ke smérnici
Rady 2000/75/ES, co se tye tlumeni, sledovi-
, dozoru a omezeni prfesunt nékterych zvifat
meavych druht ve vztahu ke katardlni horeéce
ovci®), nestanovila jinak.“

61. V § 36 odstavec 2 zni:

»(2) Statni veterindrni spriva muze dit Komisi

»€)
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podnét k tomu, aby rozhodla o ockovéni zvifat viima-
vého druhu v ochranném pésmu proti katardlni horecce
ovci a o jejich oznaleni.”.

62. V § 37 odst. 2 a § 100 odst. 2 se slovo ,,zru-
$wji“ nahrazuje slovem ,ukonéuji“.

63. Za § 37 se vklidd novy § 37a, ktery zni:

»S 37a

Stitni veterindrni spriva v souladu s predpisy
Evropskych spoletenstvi o hldseni nikaz'®)

a) hldsi Komisi a ostatnim ¢lenskym stitim primarni
ohniska a ohniska katardlni horecky ovci,

b) poskytuje jim souvisejici ep1zootologlcke informa-
ceo kataralm horecce ovei shromdzdéné v prubéhu
uplatfiovani programt sledovani kataralni horecky
ovci a dozoru nad katardlni horeckou ovei.“.

64. V § 38 pism. h) se slova ,vysokorizikovych
konfiskdtd Zivocisného pivodu uvedenych ve zvldst-
nim pravnim pfedpisu®)“ nahrazuji slovy ,rizikového
materidlu uvedeného v pfimo p0u21telnem predpisu
Evropskych spolecenstv1 o hyglemckych pravidlech
pro vedlej$i Zivodisné produkty®)<.

65. V § 38 se na konci pismene k) te¢ka nahrazuje
¢arkou a dopliuji se pismena 1) a m), kterd znéji:

,1) hospodarstvi — jakykoli zemédélsky ¢&i jiny objekt,
v némz jsou trvale nebo docasné chovana & drzena
prasata. Za hospodifstvi v tomto smyslu se nepo-
vazuji jatky, dopravni prostfedky a ohrazené pro-
story, v nichZ jsou drZena a mohou byt lovena
prasata divokd; tyto ohrazené prostory maji tako-
vou velikost a ¢lenéni, jez vylucuji pouziti opatfeni
stanovenych v § 41 odst. 1 a 2,

m) zamorend oblast — oblast, v niZ se po potvrzeni
jednoho nebo vice pfipadt klasického moru prasat
u prasat divokych uplatiuji eradikaéni opatfeni
podle § 15 nebo 16..

66. V § 39 odstavec 1 zni:

»(1) Stdtni veterindrni sprava hldsi v souladu s § 48
odst. 1 pfsm 0) bodem 2 zikona Komisi a ostatnim
clenskym stitim vyskyt klasického moru prasat a po-
skytne jim informace o

a) ohniscich klasického moru prasat potvrzenych
v hospodafstvi,

b) pfipadech klasického moru prasat potvrzenych na
jatkdch nebo v dopravnich prostiedcich,

c) primédrnich pfipadech klasického moru prasat
potvrzenych u prasat divokych,

d) vysledcich epizootologického Setfeni.”.
67. V § 39 odst. 3 tivodni &isti ustanoveni, § 50

odst. 2 a § 90 odst. 2 se slova ,¢lenské stity prostfed-

nictvim Stdlého Veterlnarmho vyboru“ nahrazuji slovy
sostatni ¢lenské staty“.

68. V § 40 odst. 1, § 82 odst. 2, § 84 odst. 3 a 4,
§ 95 odst. 2 a § 135 odst. 3 se slova ,,v souladu s § 13
a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona“ zruSuji.

69. V § 40 odst. 1 se slova ,,0znalena podle zvldst-
niho pravmho predpisu®)“ nahrazuji slovy ,,ev1d0vana
a oznalena v souladu s plemendiskym zikonem?)“.

70. V § 40 odst. 2 se na konci textu pismene b)
doplnu1 slova ,na zdkladé dotaznika prlpravenych
v rdmci pohotovostnich plint podle § 56“.

71. V § 40 odst. 2 pism. c) se na konci textu bo-
du 1 dopltiuji slova ,ke kontrole a provéreni.

72. 'V § 40 odst. 2 pism. ¢) bodé 4 se slova ,,s ¢len-
skymi stity (déle jen ,,obchodovini“)“ zrusuji.

73. V § 41 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,,pod dohledem tfedniho veterindrniho
lékare“.

74. V § 41 odst. 1 se na zaldtek pismene f) vkladaji

slova ,,po odstranéni prasat” a slovo ,steliva“ se nahra-
zuje slovem ,podestylky”.

75. V § 41 odst. 2 tivodni &isti ustanoveni, § 42
odst. 1 tvodni &isti ustanoveni, § 44 odst. 3 pism. b),
§ 48 odst. 1 pism. a), § 49 odst. 1 Gvodni ¢dsti ustano-
veni, § 91 odst. 1 pism. c) bodé 2, § 150 odst. 1
pism. d), § 158 odst. 1 pism. d) a § 159 odst. 2 se slova
»v souladu s § 15 a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona“ zru-
Suji.

76. V § 44 odst. 1 pism. b) se slova ,,0znaleni po-
dle zvlastniho pravmho predpisu’)* nahrazuji slovy
,,ev1dence a oznaceni v souladu s plemenarskym zéko-
nem’)“.

77. V § 44 odst. 1 pism. c) se za slovem ,za-
stavky“ ¢irka nahrazuje stfednikem a slova ,a o pre-
pravu® se nahrazuji slovy ,rozhodnutim orgint Unie
muZe byt umoznéna preprava“.

78. V § 44 odst. 1 pism. c), § 44 odst. 2 pism. a),
§ 45 odst. 1 pism. b), § 45 odst. 2 pism. a), § 54 odst. 2
pism. a), § 54 odst. 4 pism. a), § 54 odst. 4 pism. c)
bodé 1, § 84 odst. 3, § 86 odst. 1 pism. e) bodé 1,
§ 91 odst. 1 pism. ¢) bodé 2, § 91 odst. 2 pism. b),
§ 149 odst. 1 pism. a), § 153 pism. a), § 157 odst. 1
pism. a), § 158 odst. 1 pism. a), § 161 pism. a), § 165
odst. 1 pism. a), § 167 pism. a) a § 170 odst. 3 pism. a)
se slovo ,,okamZité“ nahrazuje slovem ,neprodlené®.

79. V § 44 odst. 1 pism. d) a § 45 odst. 1 pism. c)
se slovo ,stelivo* nahrazuje slovem ,,podestylka“.
80. V § 44 odst. 1 pism. g) body 1 az 3 zngji:

»1. najatky ji uréené, pokud mozno uvnitf ochran-
ného pisma nebo pasma dozoru, za uéelem ne-
prodlené porizky,

2. do asanalniho podniku nebo na jiné vhodné
misto, kde jsou prasata neprodlené utracena
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a kaddvery neskodné odstranény pod dohledem
uredniho veterinirniho 1ékafe, nebo

3. za mimoridnych okolnosti na jiné misto
v ochranném pdsmu. O tom Stitn{ veterindrni
sprava neprodlené informuje Komisi prostied-
nictvim Stdlého vyboru,”

81. V § 44 odst. 2 pism. b) a § 45 odst. 2 pism. b)
se slova ,, , v némz“ nahrazuji slovy ,nebo na jiné
vhodné misto, kde“ a slovo ,,okamzZité“ se nahrazuje
slovem ,neprodlené“.

82. V § 44 odst. 3 p1sm a) se slova ,oznalena
v souladu se zvldStnim pravmm predpisem®)“ nahrazuji
slovy ,,ev1dovana a oznacena v souladu s plemenéfskym
zdkonem®)“.

83. V § 44 odst. 3 pism. e) bod 1 zni:
»1. krajskd veterindrni sprava, kterd vykondvd na
atkach statni veterindrni dozor, je uvédoména
o0 zdméru pfemistit prasata na tyto jatky a o jejich
ptijezdu na jatky uvédomi krajskou veterindrni
spriavu odpovédnou za odeslini prasat,”

84. V § 44 odst. 3 pism. e) bod 4 zni:

»4. Cerstvé maso pochizejici z téchto jatek je ozna-
Ceno stejnym zpUsobem, jakym se oznacuje
Cerstvé maso pochdzejici z prasat uvedenych
v § 27 odst. 1 pism. e) bodé 1, a v podniku ure-
ném krajskou veterindrn sprdvou nisledné oSe-
tfeno v souladu s pravmml predp1sy o veterinr-
nich pozadavcich na Zivo&isné produkty®). Zi-
silka tohoto masa je pred pfepravou do pod-
niku, v némz md byt maso oSetfeno,
zaplombovina krajskou veterindrni sprdvou
a zustane tak po celou dobu prepravy.“.

85. V § 45 odst. 1 pism. b) se slova ,,ochranného
pasma“ nahrazuji slovy ,,padsma dozoru®.

86. V § 45 odst. 1 pismeno f) zni:
»f) zdkaz premistovani prasat z hospodéfstvi, v némz
jsou chovéna, po dobu nejméné 21 dnti po skon-
Ceni predbézného Cisténi a dezinfekce hospodar-
stvi. Po 21 dnech muZe krajskd veterindrni sprava
povolit za podminek § 44 odst. 3 pfemisténi prasat
z hospodéfstvi k pfimému prevozu
1. na jatky ji uréené, nejlépe uvnitf ochranného
pisma nebo pdsma dozoru, za dlelem nepro-
dlené porizky,

2. do asanaéniho podniku nebo na jiné vhodné
misto, kde jsou prasata neprodlené utracena
a kaddvery neskodné odstranény pod dohledem
uiredniho veterinirniho 1ékafe, nebo

3. za mimofddnych okolnosti na jiné misto
v ochranném pdsmu nebo pidsmu dozoru.
O tom Stdtni veterindrni spriava bez prodleni
informuje Komisi prostfednictvim Stilého vy-
boru,“

87. V § 47 odst. 2 pism. a) se slovo ,a“ za slovy
»morem prasat” nahrazuje slovem ,nebo“.

88. V § 49 odst. 2 pism. b) bodé 1 se za slovo
»dozor“ vklidaji slova , ke kontrole a provéreni®.

89. V § 51 odst. 1 se na konci textu pismene k)
dopliiuji slova ,a &isti, které nejsou urleny k lidské
spotfebé, neSkodné odstranény pod dohledem ured-
niho veterindrniho 1ékate®.

90. V § 51 odst. 1 pism. n) se slovo ,zruSeni na-
hrazuje slovem ,ukonéeni®.

91. V § 51 odst. 2 se slovo ,veterindrniho“ zru-
Suje.

92. V § 52 odst. 1 se slova ,vyskytu klasického
moru prasat“ nahrazuji slovy ,pfitomnosti pavodce
klasického moru prasat a identifikace genetického typu
izoldtd viru“ a na konci textu odstavce 1 se dopliiuji
slova ,a dal$ich laboratofich uvedenych v § 52 odst. 3
zédkona“.

93. V § 52 odst. 2 véta druhd zni: ,Stitn{ veteri-
narni spriva vede a prubézné aktualizuje seznam téchto
laboratofi a jinych zafizeni.”.

94. V § 54 odst. 2 pism. c) se slovo ,oplodnéni“
zrusuje.

95. V § 54 odst. 4 pism. b) se slovo ,oplodné-
nych® zrusuje.

96. V § 54 odst. 4 pism. c) bodé 2 se slova ,po
vykrmu® zruguji.

97. V § 54 odst. 8 dvodni &asti ustanovent se slova
»§ 10 odst. 2 a § 48 odst. 1 pism. 0) bodem 2 zikona
s kladnym“ nahrazuji slovy ,,§ 15 a § 48 odst. 1 pism. c)
zakona a kladnym® a slova ,a produkti® se nahrazuji
slovy ,,¢i jejich produktt a obchodovani s nimi“.

98. V § 54 odst. 8 pism. ¢) se slova ,,§ 10 odst. 2
a § 48 odst. 1 pism. 0) bodem 2“ nahrazuji slovy ,§ 53
odst. 8.

99. V § 55 odstavec 4 zni:

»(4) Statni veterindrni sprava predklidd Komisi
a ostatnim Clenskym stdtim kazdych 6 mésict zpravu
o vysledcich ockovani spolu se zprivou uvedenou
v § 51 odst. 2.“.

100. V § 56 odstavec 3 zni:

»(3) Statni veterindrni spriava provede kazdych
5 let aktualizaci pohotovostnitho plinu uvedeného
v odstavci 1 a predlozi jej Komisi ke schvileni.”.

101. V § 57 odst. 1 se slova ,zfizuje celostatni
krizové centrum tlumeni nidkazy, popfipadé se zfizuji
1 krajskd krizovd centra tlumeni nikazy, a“ nahrazuji
slovy ,zfizuji celosttni krizové centrum a krajské kri-
zova centra tlumeni nikazy, jakoZ i
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102. V § 57 odstavce 2 a 3 zngji:

»(2) Celostitni krizové centrum tlumeni nikazy
odpovidd zejména za

a) urceni nezbytnych opatfeni k tlumeni nikazy,

b) koordinaci postupu krajskych krizovych center
tlumeni nikazy, zajisténi pohotového a uéinného
zavedeni uvedenych opatfeni témito centry a roz-
misténi osob a materidlovych zdroji do krajskych
center tlumeni nikazy,

¢) poskytovini informaci pfislusnym organtim a oso-
bam,

d) organizovini nouzového olkovani a vymezeni pa-
sem ockovini, je-li to tfeba,

e) za]lstenl spoluprace s diagnostickymi laborato-
femi, organy Policie Ceské republiky a hromad-
nymi sdélovacimi prostfedky.

(3) Nékteré tkoly celostitniho krizového centra
tlumeni nikazy mohou byt delegoviny krajskym cen-
tram tlumeni nidkazy, pokud tim nebudou ohrozeny
cile celostitniho krizového centra tlumeni nakazy.“.

103. V § 79 pismeno b) zni:

»b) dribez podezield z nikazy — veskerd dribez s kli-
nickymi pfiznaky nebo postmortilnimi zménami,
které zaklddaji podezfeni na newcastleskou cho-
robu,“.

104. V § 79 se dosavadni text oznaluje jako od-

stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ustanoveni této hlavy se vztahuji jen na tlu-
meni a zdoldvadni newcastleské choroby u dribeze cho-
vané v hospodifstvich, u postovnich holubd a u jinych
ptakt drzenych v zajeti; nepouziji se v ptipadé vyskytu
newcastleské choroby u volné Zijicich ptika.“.

105. V § 80 odst. 1 pism. b) se na konci textu
bodu 1 dopliiuji slova , ke kontrole a provéfeni®.

106. V § 80 odst. 1 pism. b) bod 2 zni:

»2. drzel vSechnu drtibez v hospoddfstvi na mis-
tech, na nichZ je chovédna, nebo na jiném misté,
které umoztiuje jeji karanténu,”.

107. V § 80 odst. 1 pism. b) bodé 4 se za slovo
,do“ vklada slovo ,schvileného® a slova ,,schvaleného
podle zvlistniho pravniho predpisu,”)“ se zrusuji.

108. V § 80 odst. 2, § 150 odst. 2, § 158 odst. 2
a § 165 odst. 2 se slova ,konfiskitd Zivocisného pu-
vodu“ nahrazuji slovy ,vedlejsich Zivocisnych pro-

dukta“.

109. V § 80 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Krajskd veterindrni spriva muZe provést
avsouladus § 13 a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona nafidit
opatfeni uvedend v odstavcich 1 a 2 i ve vztahu k jinym
hospodéfstvim v pripadé, Ze jejich budovy, poloha

nebo kontakty s hospodafstvim uvedenym v odstaveci 1
odtvodriuji podezfeni z moznosti infekce.“.

110. V § 82 odst. 1 pism. a) se slova ,,(na misté)“
nahrazuji slovy ,, , popfipadé porazeni®.

111. V § 82 odst. 1 pismeno b) zni:

neSkodné odstranéni nebo odpovidajici oetfeni
vSech materidlg, litek a odpadd, jako jsou krmivo,
podestylka a hntyj, které mohou byt kontamino-
vany, podle pokynﬁ uredniho veterindrniho lékare.
Timto oSetfenim se zajisti znien{ viru newcastle-
ské choroby;*.

112. V § 82 odst. 1 pism. d) se slova ,a kterd®
nahrazuji slovy ,nebo kterd®.

»b)

113. V § 83 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se
slovo ,orgdn“ nahrazuje slovy ,krajskd veterinirni
sprava“ a slova ,,odst. 2“ se nahrazuji slovy ,odst. 3.

114. V § 83 odst. 2 se slova ,zvld§tnitho privniho
predpisu’)“ nahrazujl slovy ,prévniho pfedpisu upra-
Vl.1]1C1hO veterindrni a hygienické pozadavky na Zivo-
&isné produkty”)«.

Poznidmka pod &arou €. 7 zni:

»7) § 3 odst. 4 vyhlasky & 289/2007 Sb.«.
Pozndmka pod ¢arou €. 9 se zrusuje.

115. V § 84 odst. 1 se slova ,,§ 13“ nahrazujf slo-
vy ,§ 15

116. V § 84 odstavec 2 zni:

»(2) Ma-li krajské veterindrni sprava dtivodné po-
dezfeni, ze dribez v nékterém hospodafstvi mohla byt
nakaZena v disledku pohybu osob, zvifat, dopravnich
prostfedkd nebo akymkoh jinym zpusobem, sleduje
toto hospodarstv1 zejména za tcelem kontroly premis-
tovani driubeze v hospodifstvi a pfipadného nafizeni
opatfeni uvedenych v odstavcei 3.

117. V § 84 odst. 3 se slova ,,predpoklidané kon-
taminace“ nahrazuji slovy ,predpoklidaného naka-

scc

zeni

118. V § 84 odst. 5 se slova ,v souladu s § 15
a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona“ zrusuji.

119. V § 86 odst. 1 pism. ¢) se slovo ,karanténu®
nahrazuje slovem ,izolaci“.

120. V § 86 odst. 1 pism. e) bodé 1 a § 87 odst. 1
pism. c) se slova ,zvlistniho pravniho predpisu’)* na-
hrazuji slovy ,pravniho pfedpisu upravu]lclho veteri-
nirni a hygienické pozadavky na Zivodéisné pro-

dukey”)“.

121. V § 86 odst. 2 se za slovo ,cestou® vkladaji
slova ,,a pod dohledem tfedniho veterinirniho 1ékare®.

122. V § 87a pism. b) bodé 1 se slova ,drtibeze
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a vajec” nahrazuji slovy ,drubeZze, vajec a postovnich

holubt“.

123. V § 87a pism. b) se na konci textu bodu 2
dopltiyji slova ,a aby pifedklidaly odpovidajici do-
klady*.

124. § 89 vletné poznimky pod arou &. 9 zni:

»$ 89

Odbér vzorkt a jejich laboratorni vySetfeni za
Ucelem zjisténi pfitomnosti viru newcastleské choroby
se provadi podle prfedpisu Evropskych spolecenstv1
o opatienich pro tlumeni newcastleské choroby?).

%) P#iloha IIT smérnice Rady 92/66/EHS.*.

125. V § 90 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou
»Vyjimeéné lze pfistoupit pod dohledem tfedniho ve-
terindrniho 1ékare k zemépisné a asové vymezenému
nouzovému oc¢kovéni driibeze proti newcastleské cho-
robé, a to za podminek uvedenych v § 12 a po infor-
maci Komise a ostatnich ¢lenskych stitd v souladu
s § 48 odst. 1 pism. o) bodem 2 zikona prostfednictvim
Stélého vyboru o nidkazové situaci, tykajici se newcas-
tleské choroby, a o programu nouzového ockovéni.“.

126. V § 91 odst. 1 pism. b) se slovo ,narozend®
nahrazuje slovem ,,vylithnutd“.

127. V § 92 odst. 1 pism. b) se slova ,,co muaze
pfendset newcastleskou chorobu, neopustil“ nahrazuji
slovy ,ani nic jiného, co by mohlo pfenést newcastle-
skou chorobu, nemohli opustit*.

128. V § 92 odst. 3 pism. a) se slova ,,odst. 2“ na-
hrazuji slovy ,odst. 3“.

129. V § 92 odst. 3 pism. b) se slovo ,zjisténi®
nahrazuje slovem ,vyskytu“ a slovo ,odstrafiovani®
se nahrazuje slovem ,,odstranéni“.

130. V § 92 se za odstavec 3 vklddd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Krajska veterindrni sprdva provede epizooto-
logické Setfeni.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

131. V § 92 odst. 5 se slova ,,pro potravinovy fe-
tézec a zdravi zvifat® zrusuji.

132. V § 95 odst. 1 pism. c) se na konci textu bo-
du 1 doplfiuji slova ,ke kontrole a provéreni.

133. V § 97 odst. 1 pism. a) bodé 4 se za slovo
yuvédoména“ vklddaji slova ,Stitni veterindrni spri-
vou®.

134. V § 99 odst. 1 pism. b) se slovo ,prepravy”
nahrazuje slovy ,,pfimé pfepravy pod dohledem ufed-
niho veterindrntho lékafe“.

135. V § 99 odst. 3 se slova ,s kladnym vyjadfe-
nim“ nahrazuji slovy ,na zikladé kladného vyjidfeni®.

136. V § 100 odst. 1 Gvodni{ é4sti ustanoveni se za
slovo ,sprava“ vklidaji slova ,,v souladu s § 15 a § 49
odst. 1 pism. d) zékona“.

137. V § 101 p1sm b) bodé 1 se slova ,,v souladu
se zvldstnim privnim predpisem®)“ nahrazuji slovy
»a evidovéni v souladu s plemenifskym zikonem®).

138. Hlava VIII véetné nadpisu se zrusuje.
139. § 104 az 107 se zrusuji.
140. § 109 vletné poznimky pod Carou &. 10 zni:

,§ 109

Stétni veterindrni sprva podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropskych spoledenstvi o prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych spongiformnich encefalopatii'®)
zpracova’vé pohotovostni plin, pfedklédé Komisi vy-
roéni zprdvu, vyhotovuje rocni program sledovani
TSE, organizuje provddéni tohoto programu a plni in-
formalni povinnosti.

19 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 999/

/2001..
141. V § 132 odstavec 1 zni:

»(1) Pfi prvmm Vyskytu varrodzy na dzemi obce
kra]ska veterindrni sprava v souladu s § 15 a § 49 odst. 1
pism. d) zdkona

a) vymezi ochranné pismo v okruhu 5 km kolem
ohniska ndkazy,

b) nafidi pro toto piasmo ochranni a zdoldvaci opa-
treni.“.
142. V § 133 odst. 2 a 3 se slova ,schvilené labo-

ratofi“ nahrazuji slovy ,laboratofi uvedené v § 52
odst. 3 zikona“.

143. V § 134 odst. 1 pism.a), § 134 odst. 2
pism. a) a § 135 odst. 1 tvodni &isti ustanoveni se slovo
»stanovenych® nahrazuje slovem ,nafizenych®.

144. V § 134 odst. 1 pism. c) se slova ,v souladu
s § 13 2§49 odst. 1 pism. d) zdkona“ zrusuji a za slovo
Lk se vklada slovo ,,tomuto®.

145. V § 134 odst. 2 pism. b) se slovo ,,pfemisto-
vdna“ nahrazuje slovem ,pfemisténa“ a slova ,v sou-
ladu s § 13 a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona“ se zrusuji.

146. V § 136 odst. 3 tivodni &dst ustanoveni zni:
»Krajskd veterindrni sprava, kterd nafidila ochrannd
a zdoldvaci opatfeni, ukondi tato opatfenti, jestlize“.

147. V § 137 dvodni &ist ustanoveni se slovo
»stanovenych® nahrazuje slovem ,,naffzen}’fch“, slova
»v souladu s § 13 a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona“ se
zruduji, slovo ,pfijme“ se nahrazuje slovem ,nafidi“
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a za slovo ,spriva“ se vkladaji slova ,,v souladu s § 13
a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona“.

148. V § 138 odst. 2 pism. b) se slovo ,vosku®
nahrazuje slovem ,voska“.

149. V § 138 odst. 2 pism. g) se slova ,zdsobnich
plastd® nahrazuji slovem ,,sousi“.

150. V § 138 odst. 2 pism. i) se na konci textu
dopliuji slova ,, , jakoZz 1 medu, ktery je pfedmétem
obchodovini, a to na zdklad¢ analyzy rizik vychazejici
z predchozich vysledku vySetfeni®.

151. V § 138 odst. 2 pism. k) se slovo ,neznalosti*
nahrazuje slovem ,,neznimé“.

152. V § 138 se na konci odstavce 2 te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuji se pismena p) aZ r), kterd znéji:
»p) likvidace nepouzivanych prazdnych dla a chovatel-

skych zafizeni, pokud nejsou zabezpefeny v sou-

ladu s pismeny d) a e),

q) pravidelnd obnova vleliho dila, obnova a nihrada
starych ulu a likvidace vyfazenych dlg,

r) pravidelné vySetfovini smésnych vzorkl zimni
méli véelstev na mor a hnilobu véeliho plodu v ri-
zikovych oblastech, v komerénich chovech matek
a pred premisténim vcelstev; pozitivni vysledek
vySetfeni se povazuje za podezfeni z nikazy..

153. § 139 az 142 znéji:

,§ 139

(1) Vznikne-li podezfeni z vyskytu moru nebo
hniloby véeliho plodu, krajska veterindrni spriva v sou-
ladu s § 13 a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona zejména

a) provede klinické vySetfeni vSech véelstev na stano-
visti s rozebranim véeliho dila,

b) odebere vzorky k laboratornimu vySetfeni, ze-
jména plodové plisty s klinickymi zménami na
plodu, plasty s priskvary a mél,

¢) nafidi chovateli

1. uzivéru objektu a jeho oznadeni vystraznou ta-

bulkou,

2. zakaz premistovani véel, vletné vlelich matek,
pldstd, dld a jejich souddsti, jakoZz i veskerych
veelafskych potfeb a pomucek, prodej a jakékoli
pfemistovani medu a ostatnich véelich pro-
duktd s vyjimkou premisténi pro pramyslové
zpracovani,

d) poskytne chovateli pfiméfené pouleni v zdjmu
okamzitého vytvireni podminek pro uspé$né zdo-
lavani nikazy a zabrdnéni jejiho Sifeni.

(2) Podezfeni z vyskytu ndkazy trvd, dokud kli-
nickym vySetfenim vlelstev spojenym s odbérem
vzorkd, ktery zahrnu;e zejména odbér plodovych pld-
sti s klinickymi zménami na plodu, pldsta s priskvary

a méli, provedenym za 6 mésict po vzniku podezfeni,
neni potvrzen negativni vysledek.

(3) Vyskyt ndkazy je potvrzen, jestlize

a) jsou zjistény klinické pfiznaky nikazy na plodu
a laboratorni vySetfeni vzorku plodovych plista
prokdze pozitivni vysledek, nebo

b) jsou zjistény plisty s pfiskvary a laboratorni vy-
Setfeni vzorku odebranych z plisti s priskvary
prokdze pozitivni vysledek.

§ 140

(1) Je-li potvrzen vyskyt moru nebo hniloby vce-
liho plodu, krajskd veterindrni spréva v souladu s § 15
a § 49 odst. 1 pism. d) zdkona

a) vymezi ochranné pismo v okruhu 5 km kolem
ohniska nikazy s pfihlédnutim k zemépisnym,
biologickym a ekologickym podminkdm,

b) nafidi chovatelim v tomto pdsmu

1. provést neprodlené prohlidku véelstev s roze-
branim véeliho dila a v pfipadé zjisténi onemoc-
néni plodu uvédomit o tom krajskou veteri-
narni spravu,

2. zajistit odbér vzorkli méli ze vSech 4l na sta-
novisti a jejich neprodlené bakteriologické vy-
Setfeni na puvodce moru nebo hmloby véeliho
plodu, pokud toto vySetfeni nebylo jiz prove-
deno v posledmch 12 mésicich; jde jmenovité
o vySetfeni zimni méli v ochrannem pasmu.
Smésné vzorky ze stanovisté se ziskdvaji smi-
chanim 10 diléich vzorkd do jednoho smésného
vzorku,

c) provede klinickou prohlidku véelstev s rozebrdnim
vleliho dila na stanovistich, na kterych bakteriolo-
gické vysSetfeni smésnych vzorkt méli prokdzalo
pozitivni vysledek,

d) zakédZe premistovani vCelstev a matek z ochranného
pasma. Premisténi vCelstev a matek uvnitf ochran-
ného pdsma je mozné jen se souhlasem krajské ve-
terindrni spravy, vydanym na zikladé Zidosti cho-
vatele dolozené negativnim vysledkem laborator-
niho vySetfeni smésného vzorku méli.

(2) Krajskd veterindrni sprava v souladu s § 15
a § 49 odst. 1 pism. d) zékona nafidi déle neprodlenou
likvidaci vSech velstev v ohnisku ndkazy, jakoz 1 uld,
zédsobnich pldstd, sousi 1 ostatntho véelarského prislu-
Senstvi a ndstroji pouzivanych pfi manipulaci s véelami
a je'ich produkty (dile jen ,likvidace veelstev a zafi-
zeni“), pokud nelze zajistit jejich Géinnou dezinfekci,
zejména v pripadé kovovych predmetu, s predchozim
nebo ndslednym vyzihinim plamenem; to vSak neplati
pro budovy a konstrukce vCelind a kofovnych vozi.
Likvidace veelstev se provadi jejich utracenim a nasledné
okamzitym spilenim; zdroven se likviduje veskery hof-
lavy material.
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(3) Likvidace véelstev a zafizeni se provadi za pfi-
tomnosti likvidani komise, uréené krajskou veterinarni
spravou; komise pofidi o likvidaci zdznam.

(4) Po likvidaci veelstev se provede dezinfekce
pudy pred a pod vylety z 1l a Géinnd dezinfekce vy-
zthdnim plamenem po prfedchozi mechanické odisté
a oskrabanim veskerého véelatského pevného, zejména
kovového, nespalitelného materidlu, veelint a kodov-
nych vozu. K dezinfekei se pouzivd zpravidla roztok
s obsahem minimalné 0,5 % chlornanu sodného s 5 %
hydroxidu sodného.

(5) Pri provadéni prohlidky vcelstev se pouziji
ochranné rukavice (gumové nebo pro jednordzové pou-
ziti); po skonéeni prohlidky se provede dezinfekce ru-
kou, odévii, obuvi a gumovych rukavic.

(6) Bakteriologické vySetfeni smésnych vzorka
méli se provadi v ochranném pdsmu pred skonenim
ro¢ni pozorovaci doby.

§ 141

Veskeré veeli produkty jako med, vosk, propolis
a matef{ kaSicka, pochdzejici z ohniska nikazy, se ne-
$kodné odstraniuji v souladu s pfimo pouzitelnym pred-
pisem Evropskych spolefenstvi o hy%ienick}’rch pravi-
dlech pro vedlejsi Zivocisné produkty”).

§ 142

(1) Krajskd veterindrni spriva, kterd nafidila
ochrannd a zdoldvaci opatfeni, ukonéi tato opatfeni

a) v ohnisku, jestlize po likvidaci véelstev a zafizeni

byla v ohniscich moru nebo hniloby veliho plodu

splnéna nafizend ochrannd a zdoldvaci opatfeni

a byla provedena zdvére¢nd ohniskova dezinfekce,

b) v ochranném pasmu, jestliZe se v pribéhu pozoro-
vaci doby 1 roku po likvidaci veelstev a zafizen{
a provedené zivéreéné ohniskové dezinfekci
v ochranném pdsmu nevyskytne mor nebo hniloba
vleliho plodu.

(2) Dojde-li k prostorovému a Casovému prekry-
vani ochrannych pisem, vymezenych kolem jednotli-
vych ohnisek moru nebo hniloby veeltho plodu, do-
chazi k ukonceni ochrannych a zdoldvacich opatfeni
nafizenych v jednotlivych ochrannych pdsmech po-
stupné tak, jak byla tato opatfeni nafizovina.”.

154. § 143 az 145 znéji:

»§ 143

(1) Pro ucely této hlavy se rozumi:
a) v pfipadé brucel6zy skotu pod pojmem
1. stida skotu typu B 1 — stdda, jejichz predchozi
klinickd anamnéza, oc¢kovini a sérologicky sta-
tus nejsou znamy,

2. stida skotu typu B 2 — stdda, jejichz predchozi
klinickd anamnéza, oc¢kovini a sérologicky sta-
tus jsou zndmy a v nichZ se providdéi rutinni
kontrolni testy podle vnitrostatnich ptedpisti za
ucéelem dosazeni statusu typu B 3 nebo B 4,

3. stdda skotu typu B 3 — stdda prostd brucel6zy
ve smyslu &asti 11 pfilohy & 23 k této vyhlisce,

4. stida skotu typu B 4 — stida skotu tredné pro-
std brucel6zy ve smyslu &isti II prilohy ¢. 23
k této vyhlasce;

b) v pfipadé tuberkulézy skotu pod pojmem

1. stdda skotu typu T 1 — stdda, jejichz pfedchozi
klinickd anamnéza a vysledky tuberkulinaci ne-
jsou znamy,

2. stida skotu typu T 2 — stdda, jejichz predchozi
klinickd anamnéza a vysledky tuberkulinaci
jsou zndmy a v nichZ se provadéji rutinni kon-
trolni testy podle vnitrostitnich pfedpist za
ucéelem dosazeni statusu typu T 3,

3. stdda skotu T 3 — stdda skotu tfedné prostd
tuberkul6zy podle &asti I prilohy & 23 k této
vyhlasce.

(2) Podrobna kritéria pro klasifikaci stdda skotu
jako dfedné prostého tuberkuldzy, tredné prostého
brucelézy a prostého brucelézy a enzootické leukdzy
skotu jsou stanovena v pfiloze ¢ 23 k této vyhldsce.

(3) Vysledky provedenych tuberkulinaci se vy-
hodnocuji v souladu s pfilohou &. 20 k této vyhldsce.

§ 144

(1) Organy veterinarni spravy ¢ini v souladu s § 10
odst. 1, § 48 odst. 1 pism.a) az c) a § 49 odst. 1
pism. b) zdkona vSechna nezbytnd opatfeni k tomu,
aby v populaci skotu byl nadile udrzovan status ifedné
prostd brucelézy, tuberkulézy a enzootické leukdzy
skotu a aby bylo zabrinéno opétnému vzplanuti né-
které z téchto nikaz.

(2) Stitni veterindrni spriva informuje Komisi
o provedeni opatfeni uvedenych v odstavci 1.

§ 145

(1) Neni-li stanoveno jinak, lé¢eni brucelézy, 1é-
Ceni a desenzibilizace tuberkulézy a 1ééeni enzootické
leukézy skotu, jakoz i1 olkovdni proti tuberkuléze
a enzootické leukdze skotu, jsou zakdzana.

(2) Ockovani proti bruceléze skotu muze byt
provadéno jen se souhlasem Stitni veterindrni spravy
a pod dohledem tfedniho veterindrniho lékate a zastavi
se co nejdfive, aby stida mohla byt opét co nejdfive
zafazena ke stddtim ufedné prostym brucelézy.“.

155. § 146 az 148 se zrusuji.

156. V § 150 odst. 1 tvodni &asti ustanoveni



Castka 4

Sbirka zikont ¢ 12 / 2010

Strana 119

a § 158 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se slova ,,pfi-
slusny orgdn nafidi tato“ nahrazuji slovy ,krajskd ve-
terindrni sprava v souladu s § 15 a § 49 odst. 1 pism. d)
zékona nafidi, neni-li stanoveno jinak, tato“.

157. 'V § 150 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) zadkaz veskerého pfemistovani zvifat do tohoto
stida nebo z tohoto stida s vyjimkou krajskou
veterindrni spravou povoleného premisténi za uce-
lem neprodlené porizky. Krajskd veterindrni
sprava mize také povolit v hospodafstvi premis-
téni kastrovaného skotu po predporizkové izolaci
a oznaCeni nakaZzeného skotu a skotu povazova-
ného krajskou veterindrni sprivou za nakaZeny
za predpokladu, Ze kastrovani zvifata jsou premis-
téna do vykrmovych stdd a odtud na jatky,*.

158. V § 150 odst. 1 pism. g), § 158 odst. 1
pism. g) a § 165 odst. 1 pism. d) se za slovo ,drobu“
vkladaji slova ,,nakaZzenych zvitat®.

159. § 151 zni:

,§ 151

Zvifata, u nichz byl po laboratornim vysetfeni po-
tvrzen vyskyt ndkazy, a zvifata povazovand krajskou
veterindrni sprivou za podezfeld z ndkazy jsou pod
dohledem turedniho veterinirntho lékate co nejdfive
porazena, nejpozdéji viak do 30 dnd po seznimeni
chovatele s vysledky vySetfeni a s povinnosti porazit
tato zvifata v ramci plnéni ochrannych a zdoldvacich
opatreni.®.

160. V § 153 pism. c) se slova ,se zvld§tnim prav-
nim pfedpisem, ktery upravuje veterinirni podminky
obchodovini se zvifaty“ nahrazuji slovy »$ pravnim
predpisem, ktery upravuje veterindrni pozadavky na
obchodovini se zvifaty'')«.

Pozndmka pod ¢arou &. 11 znf:

'y Vyhlagka & 382/2003 Sb., o veterindrnich poZadavcich na
obchodovini se zvifaty a o veterindrnich podminkéch jejich
dovozu ze tfetich zemi, ve znéni pozdgsich predpist.”.

161. V § 154 odst. 3 dvodni &sti ustanoveni se
slova ,do stida typu B 3“ nahrazuji slovy ,do jiného
stada typu B 2.

162. V § 155 odst. 2 se slova ,,opatfenim stanove-
nym pliny uvedenymi v § 144 az 146“ nahrazuji slovy
yochrannym a zdoldvacim opatfenim nafizenym k tlu-
meni brucel6zy a zabridnéni jejimu Sifeni®.

163. § 156 se zrusuje.
164. V § 159 odstavec 1 zni:

»(1) Zvifata, u nichz byl po laboratornim vyse-
tfeni potvrzen vyskyt ndkazy, a zvifata povaZovani
krajskou veterindrni sprivou za podezfeld z nikazy

jsou pod dohledem tredniho veterinirntho lékafe co
nejdfive porazena, nejpozdéji vSak do 30 dnd po se-
zndmeni chovatele s vysledky vySetfeni a s povinnosti
porazit tato zvifata v ramci plnéni ochrannych a zdold-
vacich opatfeni.”.

165. V § 165 odst. 1 tvodni &dst ustanoveni zni:
»Nehledé na opatfeni pfijatd v pripadé podezfeni z vy-
skytu enzootické leukézy skotu krajskd veterinarni
sprava v souladu s § 15 a § 49 odst. 1 pism. a) zdkona
nafidi, byl-li vyskyt této ndkazy ve stddé potvrzen
a neni-li stanoveno jinak, tato ochrannd a zdoldvaci
opatreni:®.

166. § 165 odst. 1 pism. b) se slova ,,s jinym sko-
tem“ nahrazuji slovy ,,se skotem, ktery do tohoto stida
nepatfi®.

167. § 166 zni:

,$ 166

Krajskd veterindrni spriva v souladu s § 15 a § 49
odst. 1 plsm d) zdkona nafidi, neni-li stanoveno jinak,
porazeni

a) veskerého skotu ve stidé, v némZ byl potvrzen
vyskyt enzootické leukézy, a to ve lhaté ji stano-
vené, nebo

b) pouze téch zvifat, u nichz byl potvrzen vyskyt
enzootické leukézy a zvifat povazovanych kraj-
skou veterindrni sprivou za nakazend. Tato zvifata
jsou porazena pod dohledem tfedniho veterinir-
mho lékare do 30 dnti po sezndmeni chovatele s vy-
sledky vySetfeni a s povinnosti porazit v dané
lhtité tato zvitata v rdimci plnéni ochrannych a zdo-
lavacich opatfeni.”.

168. V § 173 odstavec 1 zni:

»(1) Nebude-li Ceska republika tfedné prostd
moru prasat, vypracuje Stdtni veterinirni sprdva plin
eradlkace této ndkazy a predlozi jej ke schvileni Ko-
misi.“.

169. V § 173 odst. 2 ivodni &sti ustanovent, § 173
odst. 3 a § 173 odst. 4 pism. a) se slova ,,rychlé eradi-
kace“ nahrazuji slovy ,uvedeny v odstavei 1.

170. V § 173 odst. 2 pism. a) se slovo ,plemen-
nych® nahrazuje slovem ,chovnych®.

171. V § 173 odst. 2 pismeno b) zni:

,b) datum zikazu ockovani prasat ve vykrmu, popfi-
p y > pop
padé omezeni tohoto ockovani v prvnich 2 letech
provadéni plinu,“.

172. V § 173 odst. 4 pism. b) se slova ,Sestilety
pldn rychlé eradikace® nahrazuji slovy ,plin uvedeny
v odstavei 1¢.
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173. V § 174 se odstavec 1 zruSuje a zdroven se publika status stitu Grfedné prostého moru prasat, vy-
zruSuje oznaleni odstavce 2. pracuje se novy plan, jenz podle potfeby obsahuje:*.
174. V § 174 tivodni &ist zni: ,,Ztrati-li Ceska re- 175. Pfiloha &. 2 vetné nadpisu zni:

wPriloha ¢&. 2 k vyhlasce & 299/2003 Sb.

[Informace uvadéné v ramci povinného hlaseni nakaz

podle ustanoveni § 10 odst. 2 zikona v souvislosti s primarnimi a sekundarnimi ohnisky

A S AN o R

e e e e
D R W= O

16.

A.
datum odeslani,
¢as odeslani,
stat pivodu,
nazev nakazy, poptipade¢ typ viru,
potadové Cislo ohniska,
typ ohniska,
referen¢ni ¢islo ohniska souvisejiciho s timto ohniskem,
oblast a zemé&pisna poloha hospodaistvi,

dalsi oblasti, pro n¢Z byla stanovena omezujici opatient,

. datum potvrzeni vyskytu nakazy,

. datum vzniku podezieni z vyskytu nakazy,
. odhadované datum prvni infekce,

. puivod nakazy,

. opatfeni ptijata pro tlumeni ndkazy;

. pocet zvifat vnimavych na ndkazu v piislusném areélu:

a) skot,

b) prasata,
) ovce,

d) kozy,

¢) drlibez,
f) konoviti,

g) v piipad¢ ndkaz ZivocCichil pochazejicich z akvakultury s uvedenim hmotnosti nebo
poctu x 1 000 vnimavych Zivocichd,

h) voln¢ zijici druhy zvitat,
1) v pripad€ nakaz veel se uvede pocet ulil vnimavych na nakazu,

pocet zvitat s klinickymi ptiznaky nakazy v ptisluSném aredlu:
a) skot,

b) prasata,
) ovce,
d) kozy,
¢) drlibez,

f) kotioviti,
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17.

18.

19.

20.
21.

g) v ptipad€ nakaz zivoc¢ichli pochézejicich z akvakultury s uvedenim hmotnosti nebo
poctu x 1 000 Zivocichi s klinickymi ptiznaky,

h) volné Zijici druhy zvitat,
1) v pfipadé€ nakaz vcel se uvede pocet ulu s klinickymi pfiznaky;

pocet uhynulych zvitat v ptisluSném arealu:
a) skot,

b) prasata,
c) ovcee,

d) kozy,

¢) driibez,
f) kotioviti,

g) v ptipad€ nakaz zivocichli pochazejicich z akvakultury s uvedenim hmotnosti nebo
poctu x 1 000 uhynulych zivocicht,

h) volng Zijici druhy zvitat;

pocet poraZzenych zvitat:
a) skot,

b) prasata,
c) ovce,

d) kozy,

¢) driibez,
f) korioviti,

g) v ptipad¢ nékaz ZivocCichli pochézejicich z akvakultury (tyka se pouze korysi a
ryb) je ptipadnég tfeba uvést hmotnost nebo pocet x 1 000 porazenych Zivocichi,

h) volné Zijici druhy zvitat;

pocet neSkodné€ odstranénych tél mrtvych zvitat:
a) skot,

b) prasata,
c) ovcee,

d) kozy,

¢) driibez,
f) konoviti,

g) v piipad€ nakaz zivocichii pochazejicich z akvakultury je ptipadné tfeba uvést
hmotnost nebo pocet x 1 000 Zivocichi, kteti byli odstranéni a likvidovani,

h) v ptipad€ nakaz vcel je tteba uvést pocet odstranénych ula.
Ptipadné (odhadované) datum dokonceni utraceni.

Ptipadné (odhadované) datum dokonceni neSkodného odstranéni.
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B.

V ptipad€ moru prasat se uvadéji tyto dopliiyjici informace:

o=

vzdalenost od nejblizsiho hospodatstvi s chovem prasat,

pocet a kategorie prasat (plemennd, na vykrm a selata, za néz se povazuji zvirata
mladsi 3 mésicit) v aredlu s nakazou,

pocet a kategorie prasat (plemennd, na vykrm a selata, za né¢Z se povazuji zvirata
mladsi 3 mésicll) s klinickymi ptiznaky nékazy v arealu s nakazou,
diagnosticka metoda,

nebyla-li ndkaza potvrzena v ptisluSném arealu, zda byla potvrzena na jatkach nebo

v dopravnim prostiedku,

potvrzeni primarnich ptipadi u voln€ Zzijicich prasat (primarnimi piipady u volné
zijicich prasat se rozuméji pfipady vyskytu ndkazy v pasmech prostych nakazy, tzn.
mimo pasmo s omezenim pro klasicky mor prasat u volné zijicich prasat).

V ptipad€é primarnich ohnisek nebo pripadi klasického moru prasat na jatkach ¢&i
v dopravnich prosttedcich se uvadéji také nasledujici informace:

1.
2.

NS e

pocet podezielych prasat v ohnisku, na jatkach ¢i v dopravnich prosttedcich;

pocet uhynulych prasat z kazd€ kategorie v hospodatstvi, na jatkach ¢i v dopravnich
prosttedcich;

u kazd¢ kategorie pocet prasat, u kterych byl zjiStén klasicky mor prasat, a pocet
prasat, u kterych byl klasicky mor prasat potvrzen;

pocet prasat utracenych v ohnisku, na jatkach ¢i v dopravnich prosttedcich;
pocet neSkodné odstranénych (zpracovanych) kadavert;
v piipad€ ohniska jeho vzdalenost od nejbliz$iho hospodatstvi s chovem prasat;

v piipadé€, Ze byl klasicky mor prasat zjiSt€n na jatkach ¢i v dopravnich prostredcich,
umisténi jednoho nebo vice hospodaistvi plivodu nakazenych prasat nebo kadavera.

Po ptedani informaci v souvislosti s jakymkoli ohniskem nebo ptipadem klasického
moru prasat v hospodaistvi, na jatkach ¢&i v dopravnich prosttedcich, nasleduje co nejdtive
pisemna zprava Komisi a ostatnim ¢lenskym statm, uvadgjici:

L.

2.

datum utraceni prasat v hospodafstvi, na jatkach ¢i v dopravnich prostfedcich a
neSkodného odstranéni (zpracovani) kadaveru;

vysledky laboratorniho vySetfeni vzorki odebranych pfi utraceni prasat;

v ptipadech odliSného postupu podle § 42 odst. 1 této vyhlasky pocet utracenych
prasat a neSkodné odstranénych (zpracovanych) kadaverli, poCet prasat, kterd se
porazi pozdé¢ji, a Casovy limit stanoveny pro jejich porazku;

jakékoli informace souvisejici s moznym plvodem nakazy nebo pivod nakazy,
pokud byl zjiStén;

v ptipadé¢ primarniho ohniska nebo v ptfipad€ vyskytu klasického moru prasat na
jatkach ¢i v dopravnich prosttedcich geneticky typ viru odpovédného za vznik
ohniska nebo ptipadu;
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6. pokud byla prasata utracena v kontaktnich hospodarstvich nebo v hospodaistvich
s prasaty podezielymi znakazy virem klasického moru prasat, poskytuji se také
informace o datu utraceni a poctu utracenych zvifat z kazdé kategorie v kazdém
hospodaistvi, o epizootologické souvislosti mezi ohniskem nebo ptipadem klasického
moru prasat a kazdym kontaktnim hospodéatstvim, anebo o diivodech, které vyvolaly
podezieni z vyskytu klasického moru prasat v kazdém podezielém hospodafstvi, a
o vysledcich laboratorniho vySetfeni vzorkli odebranych prasatiim v hospodatstvi a
pti jejich utraceni. Jestlize nebyla prasata v kontaktnich hospodatstvich utracena, je
nutno podat zpravu o diivodech takového postupu.

C.

V ptipadé nakaz Zzivocichi pochézejicich z akvakultury uvedenych pod pismenem B
piilohy I smérnice 82/894/EHS ve znéni ptilohy I rozhodnuti Komise 2008/650/ES se uvadé;ji
tyto doplitujici informace:

1. potvrzeni viech ohnisek exotickych nékaz a ohnisek neexotickych ndkaz ve staté
prostém nakaz, oblastech nebo jednotkéach, jak jsou stanoveny ve vyhlaSce
¢. 290/2008 Sb., o veterinarnich pozadavcich na Zivoc¢ichy pochazejici z akvakultury
a na produkty akvakultury, o opatfenich pro predchazeni a zdolavani nékterych nakaz
vodnich zivocichu,

2. jina ohniska nez ta, kterd jsou uvedena vbod¢ 1 a kterd budou povazovana za
sekundarni ohniska v souladu s § 8 odst. 1 této vyhlasky,

3. sekundarni ohniska ndkaz zivocichi pochézejicich z akvakultury, kterd jsou hlaSena

X <

jednou mé&sicné.*.

176. Pfiloha &. 3 véetné nadpisu zni:
,Priloha ¢&. 3 k vyhlasce ¢ 299/2003 Sb.

Minimalni kritéria pro pohotovostni plany

Pohotovostni plany spliiuji alespoti nasledujici kritéria:

1. vytvoteni celostatniho krizoveho centra, které koordinuje vSechna opatfeni k tlumeni
nakazy v Ceské republice;

2. sestaveni seznamu krajskych krizovych jednotek, dostate¢né vybavenych pro
koordinaci opatieni k tltumeni ndkazy na mistni arovni;

3. podrobné udaje o osobach povéfenych provadénim opatieni k tltumeni nékazy, jejich
kvalifikaci a odpovédnosti;

4. moznost rychlého kontaktu krajskych krizovych jednotek sosobami nebo
organizacemi, které jsou ptimo nebo nepiimo dotéeny vyskytem nékazy;

5. dostupnost vybaveni a materiala pro fadné provedeni opatieni k tlumeni ndkazy;

6. podrobné pokyny pro opatieni, ktera maji byt provedena v ptipadé¢ podezieni a
potvrzeni nakazy nebo kontaminace, vcetn¢ zplsobli neSkodného odstraiiovani
kadaveru;

7. vzd€lavaci a vycvikové programy pro udrZzovani a prohlubovani praktickych a
administrativnich zkuSenosti;

8. moznost pitev a obdobnych histologickych, sérologickych a jinych vySetfeni a
aktualizace technik rychlé diagnézy v diagnostickych laboratofich (zajisténi rychlého
ptevozu vzorki);
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9. tdaje o predpokladaném nezbytném mnozstvi oCkovaci latky pro ptipadné nouzove
oc¢kovani;

10. zajiSténi pravnich predpokladi nezbytnych k provedeni pohotovostnich pland.*.

177. Prilohy €. 4 a 5 se zrusuji. spoleCenstvi stanovi, Ze proti nim nelze zvirata

» " : < reventivné ockovat.”.
178. V priloze €. 6 se na konci bodu 26 tecka na- P

hrazuje ¢arkou a dopliiuje se bod 27, ktery zni:

»27. dalsi nidkazy, o nichZ pfedpisy Evropskych 179. Priloha &. 7 véetné nadpisu zni:

,Pfiloha & 7 k vyhlasce ¢. 299/2003 Sb.

Ci§téni a dezinfekce kontaminovanych budov
(vezikularni choroba prasat)

Kromé opatieni uvedenych v § 21 této vyhlasky se uplatiiuji tato opatieni:

1. Postup pti predbéZném Cisténi a dezinfekei:

a) Jakmile jsou t€la zvifat neSkodn€ odstranéna, vystiikaji se prostory, v nichz byla zvifata
ustajena, a jiné prostory, které¢ byly kontaminovany béhem porazky, dezinfekéni latkou
schvalenou podle § 21 této vyhlaSky v koncentraci vhodné pro vezikularni chorobu
prasat. Pouzita dezinfek¢ni latka se neché plisobit na povrchu alespoil 24 hodin.

b) Tkan nebo krev z pordzky se opatrn€ seberou a neSkodné odstrani s tély zvitat (porazka
se vzdy provadi na nepropustném povrchu).

2. Postup pfi dal§im ¢isténi a dezinfekcei:

a) Kontaminovany hntij, podestylka, krmivo apod. se odstrani z budov, shroméazdi a
posttikaji schvéalenou dezinfekéni latkou. Kejda se zpracuje metodou vhodnou pro
zneSkodnéni viru.

b) Veskeré movité prisluSenstvi se odstrani z objektu a Cisti a dezinfikuje odd€leng.

¢) Mastnota a jina necistota se odstrani z celého povrchu odmastovacim prostfedkem a poté
mytim vodou pod tlakem.

d) VSechny plochy se pak opét postiikaji dezinfekéni latkou.

e) Utésnitelné mistnosti se vydenzifikuji vypary dezinfekénich prostredkd.

f) Opravy podlah, st¢tn a dalSich poSkozenych ¢&asti podléhaji souhlasu ufedniho
veterindrniho 1ékate, danému po provedené kontrole, a provadéji se ihned.

g) Po dokonceni oprav se provede kontrola zjiStujici, zda byly tyto opravy provedeny
dostate¢né.

h) VSechny Casti objektu, ve kterych se nenachazeji Zadné hotlaviny, mohou byt oSetfeny
Zéarem s pouzitim plamenometu.

1)  VSechny plochy se postrikaji alkalickou dezinfekéni latkou s pH veétSim nez 12,5 nebo
jinou schvélenou dezinfekéni latkou. Dezinfekeni latka se smyje po 48 hodinach.

3. Postup pfi zav€recném Cisténi a dezinfekci:

Osetfeni plamenometem nebo alkalickou dezinfekéni latkou podle bodu 2 pism. h) nebo
i) se po 14 dnech opakuje.”.
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180. V priloze & 9 bodé 1 se v pismenu f) slovo tfedni schvileni, jsou schvileny krajskou veterindrni
ysteliva® nahrazuje slovem ,podestylky®. spravou®.

182. V pfiloze & 9 bodé 4 se slovo ,bodu“ na-

181. V pifloze & 9 bodé 1 se na konci textu pis- hrazuje slovem ,bodi*.
mene j) dopliiuji slova ,a v pfipadech, v nichZ je nutné 183. Priloha &. 12 véetné nadpisu zni:

,Priloha ¢. 12 k vyhldsce ¢. 299/2003 Sb.

Podminky pro premist'ovani vajec z hospodarstvi
v pripadé podezieni z newcastleské choroby

Krajska veterinarni sprava miize povolit pfepravu vajec z hospodarstvi, v némz vzniklo
podezieni z newcastleské choroby (§ 80 této vyhlasky), do podniku uréeného k vyrobé
vaje¢nych vyrobkl podle piedpisii Evropskych spoleCenstvi (dale jen ,urceny podnik®),
jsou-li splnény nasledujici podminky:

1. vejce jsou odeslana ptimo z podezielého hospodaistvi do ureného podniku. Kazda
zésilka je pfed odeslanim zapeceténa uiednim veterinarnim lékafem vykondvajicim
v podezrelém hospodafstvi statni veterinarni dozor a zlstane zapeceténa po celou
dobu ptepravy az do uréeného podniku;

2. ufedni veterinarni I€kaf vykonavajici statni veterinarni dozor v podezielém
hospodafstvi informuje o zdméru zaslat vejce do uréeného podniku krajskou
veterinarni spravu ptislusnou pro uréeny podnik;

3. krajska veterinarni sprava uvedena v bod¢ 2 zajisti, aby

a) vejce uvedena v bod€ 1 byla oddé€lena od ostatnich vajec od doby jejich ptichodu az do
doby jejich oSetrent,

b) skotapky téchto vajec byly neSkodné odstranény v souladu s ptedpisy Evropskych
spolecenstvi o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty zivoc¢isného ptivodu,

c) obalovy material, dopravni prosttedky pouzit€ pro ptepravu vajec uvedenych v bodé 1 a
vSechna mista, s nimiz vejce pfisla do styku, byla vycisténa a dezinfikovéna takovym
zpusobem, aby doslo ke zni¢eni viru newcastleské choroby,

d) ufedni veterinarni lékat uvedeny v bod€ 2 byl informovan o vSech zasilkach vajec
uvedenych v bod¢ 1.%.

184. V priloze & 13 se v nadpisu slova ,avidirni  b) Veskeré ¢4sti driibeZe a vajec, které by mohly kon-
influenza,” zrusuji. taminovat budovy, ohrady, nifadi apod., se peclivé

sesbiraji a neSkodné odstrani spolu s kadavery.
185. V pfiloze & 13 bod 1 zni:

»1. Pfedbézné &isténi a dezinfekcee: ¢) Pouzity dezinfekéni prostfedek zistane na o3etfo-

e (e a1 o vaném povrchu nejméné 24 hodin.“.
a) Co nejdfive po odsunu kaddvert dribeze za tce- P J

lem jejich neskodného odstranéni se &ésti prostoru,

kde byla dribez umisténa, a viechny &ist ostat- 186. V piiloze & 13 bodé 2 pism. d) se slovo
nich budov, ohrad apod., kontaminované béhem  xkgdcim® nahrazuje slovem ,,hmyzu®.

pordzky nebo pfi prohlidce po poraZeni, osetii

dezinfekénim prostfedkem schvilenym pro pou-

ziti v souladu s § 88 této vyhlasky. 187. Prilohy &. 14, 15 a 16 se zrusuji.
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188. Priloha &. 23 vietné nadpisu zni:
,Priloha ¢. 23 k vyhlasce ¢. 299/2003 Sb.

a)
b)

Stado, stat nebo jeho ¢ast Giedné prosté tuberkulozy,
prosté nebo uifedné prosté brucelozy a enzootické leukozy skotu
I

Tuberkuloza

1. Stado skotu je ufedné prosté tuberkuldzy, jestlize

vSechna zvitata jsou prosta klinickych ptiznaki tuberkulozy;

veSkery skot starSi 6 tydni byl vySetfen snegativnim vysledkem neyméné
2 intradermalnimi tuberkulinacemi provedenymi podle prilohy ¢. 20 této vyhlasky,
pfi¢emz prvni byla provedena za 6 m&sicti po vylouceni jakékoli infekce ze stada a druha
za 6 mé&sich po prvni tuberkulinaci. Pokud vSak jsou ve stadé vyhradné zvitata, ktera
pochazeji ze stad uredné prostych tuberkul6zy, provede se prvni tuberkulinace alespor 60
dnti po shromazdéni zvitat a druhd se jiz nepozaduje;

po provedeni prvni tuberkulinace nebyl zadny skot starsi 6 tydntli zatazen do stada, pokud
nereagoval negativné na intradermalni tuberkulinaci, provedenou a posouzenou podle
ptilohy €. 20 této vyhlasky a provedenou béhem 30 dnti pfed nebo béhem 30 dnti po datu
vstupu zvifete do stada. V tomto ptipad¢ se zvite fyzicky izoluje (zvitata izoluji) od
ostatnich zvifat stada takovym zplisobem, aby se predeSlo jakémukoli pfimému nebo
nepfimému styku s ostatnimi zviraty do t€ doby, nez je potvrzeno, Ze zvife je (zvifata
jsou) negativni. Provedeni této tuberkulinace v§ak nemusi byt poZzadovano pro pfemisténi
zvitat v ramci Uzemi statu, jestlize pfemisténd zvitata pochazeji ze stada tredné prostého
tuberkulozy a nejde o pfemisténi mezi stady zafazenymi do systému  siti
epizootologického sledovani.

2. Stado skotu ma i nadale status stado Gtedné prosté tuberkulozy, jestlize

jsou nadale plnény podminky uvedené v bod¢ 1 pism. a) a ¢);

vSechna zvitata vstupujici do hospodafstvi ptichazejici ze stad se statusem stado ufedné

prosté tuberkul6zy;

vSechna zvitat v hospodaistvi, s vyjimkou telat narozenych v hospodarstvi a mladSich

6 tydnll jsou podrobena v ro¢nich intervalech béZzné tuberkulinaci v souladu s ptilohou

¢. 20 této vyhlasky. Statni veterinarni sprava vSak miiZze pro stat nebo jeho ¢ast, kde jsou

vSechna stada skotu podrobena ufednimu programu boje proti tuberkuldéze, zménit

frekvenci b&znych testl takto:

aa) neni-li k 31. prosinci kazdého roku stanoveny primér ro¢niho procenta stad skotu,
ktera jsou potvrzena jako nakazena tuberkuldozou, bé€hem 2 poslednich rocnich
kontrolnich obdobi vy$si nez 1 % ze vSech stad v dané oblasti, mliZze byt interval
mezi bé&Znym testovanim stada zvySen na 2 roky. Samci k vykrmu v izolované
epizootologické jednotce mohou byt zprosténi tuberkulinaci, pokud ptichazeji ze
stad ufedné¢ prostych tuberkulozy a pokud je zaruceno, Ze nebudou pouziti
k plemenitb¢ a piijdou ptimo na porazku;
bb) neni-li k 31. prosinci kazdého roku stanoveny primér ro¢niho procenta stad skotu,

ktera jsou potvrzena jako nakaZena tuberkulozou, béhem 2 poslednich dvouletych
kontrolnich obdobi vyssi nez 0,2 % ze vSech stad v dané oblasti, miZze byt interval
mezi béZznym testovanim zvySen na 3 roky, anebo miize byt vék, ve kterém jsou
zvitata podrobena t€émto testiim, zvySen na 24 mésicu;
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cc) neni-li k 31. prosinci kazdého roku stanoveny primér ro¢niho procenta stad skotu,

kterd jsou potvrzena jako nakazena tuberkulozou, béhem 2 poslednich tiiletych

kontrolnich obdobi vyssi nez 0,1 % ze vSech stad v dané oblasti, miiZze byt interval

mezi béznym testovanim zvySen na 4 roky, anebo muze Statni veterinarni sprava

upustit od tuberkulinaci stad, jestlize

- pfed vstupem do stada je veSkery skot podroben intradermdlni tuberkulinaci
s negativnimi vysledky, nebo

- veskery porazeny skot je vySetfen na tuberkuldzni zmény a kazda z téchto zmén
je podrobena histopatologickému a bakteriologickému vySetfeni na priikaz
tuberkul6zy.

Statni veterinarni sprava také miize, se zietelem na stat nebo jeho Cast, zvysit frekvenci
tuberkulinaci, jestlize doSlo ke zvySeni vyskytu tuberkulozy.

3. Pozastaveni nebo odejmuti statusu stddo ufedné prosté tuberkul6ozy
3a. Status stado ufedné prosté tuberkul6zy se pozastavi, jestlize

a) podminky uvedené v bod¢€ 2 nejsou dodrzovany, nebo

b) jedno nebo vice zvifat je povazovano za reagujici pozitivné na tuberkulinaci, anebo bylo
vysloveno podezieni na tuberkulozu pii vySetfeni po porazeni. Je-li néjaké zviie
povazovano za pozitivniho reagenta, vyfadi se ze stada a porazi. U pozitivniho reagenta
nebo u porazeného podezielého zvitete se provedou vhodnd postmortdlni a laboratorni
vySetfeni a epizootologickd Setfeni. Status stdda zlstane pozastaveny az do doby
dokonceni vSech laboratornich vySetieni. Neni-li pfitomnost tuberkuldzy potvrzena, mtize
byt pozastaveni statusu stado Uredné prosté tuberkuldzy zruSeno poté, kdyz je provedena
s negativnimi vysledky tuberkulinace vSech zvifat starSich 6 tydntl, a to nejméné 42 dnid
po odstranéni reagujiciho zvifete (reagujicich zvitat), nebo

c) ve stadé jsou zvitata neuréené¢ho statusu, jak je popsdno v piiloze €. 20 této vyhlasky
(v bod¢ 2.2.5.3.3). Vtomto ptipadé zistane status stddo ufedné prosté tuberkuldzy
pozastaveny az do doby, nez je vyfeSen status téchto zvifat. Tato zvifata se izoluji od
ostatnich zvifat stdda az do doby, kdy je jejich status objasnén bud’ dalsi tuberkulinaci po
42 dnech, anebo postmortalnim a laboratornim vySetfenim. Jsou-li v§ak provadény b&zné
tuberkulinace stdda pomoci srovnavaci tuberkulinace popsané v piiloze ¢ 20 této
vyhlasky a jde-li o staddo, v némZ nebyl potvrzen Zadny reagent po dobu nejméné 3 let,
miiZe Statni veterinarni sprava rozhodnout, Ze nebude omezeno pfemistovani ostatnich
zvitat ve stadé¢ s podminkou, Ze status vSech dubidznich reagentli je objasnén dalsi
tuberkulinaci po 42 dnech a ze az do jeho objasnéni Zadné zvire z hospodarstvi nevstoupi
do obchodovéni vramci Unie. Ma-li pii této dalSi tuberkulinaci jakékoli zvife bud’
pozitivni nebo dubidzni reakci, postupuje se podle pismene b). Je-li vyskyt nakazy
nasledné potvrzen, vSechna zvitata opoustéjici hospodarstvi od doby posledniho jasného
testovani stdda se vyhledaji a vySetii.

3b. Status stado ufedné prosté tuberkuldozy se odejme, jestlize je vyskyt tuberkulozy
potvrzen izolaci M. bovis pti laboratornim vySetfeni. Statni veterinarni sprava miiZze odejmout
tento status, jestlize

a) podminky uvedené v bod¢€ 2 nejsou nadale plnény, nebo

b) pfii postmortalnim vySetfeni jsou zjistény klasické tuberkul6zni zmény, nebo

¢) epizootologickym Setfenim je stanovena pravdépodobnost ndkazy, nebo

d) existuje n&jaky jiny divod, pro ktery je odejmuti statusu nezbytné se ztetelem na tlumeni
tuberkulozy.
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V té&chto piipadech Statni veterinarni sprava zahdji sledovani a vySetfovani kazdého
stada, o kterém se domniva, Ze ma epizootologickou souvislost se stddem, o jehoZ status se
jedna. Status stado ufedn€ prost€ tuberkulozy zistane odebran az do doby, neZz jsou
dokonceny cCiSténi a dezinfekce budov a néfadi a neZ vSechna zvitata star$i 6 tydnt reaguji
negativné na nejméne 2 po sobé provedené tuberkulinace, z nichz prvni se provede nejdiive
po 60 dnech a druha nejdiive po 4 mésicich a nejpozdéji za 12 mésicii po odstranéni
posledniho pozitivniho reagenta.

4. Na zéklad¢ informaci poskytovanych kazdoro¢né¢ Komisi o vyskytu ndkaz mohou
byt stat nebo jeho Cast prohlaSeny tfedné prostymi tuberkulozy, jestlize spliiuji nasledujici
podminky:

a) kazdorocné v 6 po sob& nésledujicich letech procento stad skotu potvrzenych jako
nakazena tuberkul6zou nebylo vyssinez 0,1 % ze vSech stad a nejmén€ 99.9 % stad skotu
doséahlo status stado ufedn€ prosté¢ tuberkuldzy, pticemz vypocet tohoto druhého
procentniho ukazatele se provadi k 31. prosinci kazdého kalendainiho roku;

b) veskery skot je identifikovan v souladu s ptedpisy Evropskych spoleCenstvi;

c) veskery porazeny skot je podroben ufednimu vysetieni po poraZeni;

d) jsou dodrZzovany postupy pro pozastaveni nebo odejmuti statusu stado Gfedné prosté
tuberkulo6zy.

5. Stat nebo jeho Cast si ponechaji status ufedn€ prosté tuberkul6zy, jestlize se nadale
uplatiiuji podminky uvedené v bod€ 4. Jestlize vSak existuje dilkaz o vyznamné
zméné situace, pokud se tyka tuberkuldzy ve staté nebo jeho Casti, které byly uznany
ufedn€ prostymi tuberkuldzy, mize Komise pfijmout rozhodnuti, kterym pozastavi
nebo odejme uvedeny status az do doby, kdy jsou splnény poZadavky stanovené jejim
rozhodnutim.

Poznamka: Pro ucely Casti | se vyrazem ,,skot™ rozumi vesSkery skot, s vyjimkou zvitat
podilejicich se na kulturnich nebo sportovnich udalostech.

1I.
Bruceloza

1. Stado skotu je ufedné prosté brucelozy, jestlize

a) neni vném zadny skot, ktery byl oCkovan proti bruceloze, s vyjimkou samic, které byly
ockovany nejméné pred 3 lety;

b) wveskery skot je nejméné po dobu poslednich 6 mésicii prosty klinickych piiznakd
brucelozy;

c) vesSkery skot starSi 12 mésicli byl vsouladu s ptilohou C smérmice 64/432/EHS
o veterinarnich problémech ovliviiujicich obchodovani se skotem a prasaty uvnitt
Spolecenstvi, ve znéni smérnice 97/12/ES (déle jen ,,smérnice 64/432/EHS*) podroben
jednomu z nasledujicich rezimu testovani s negativnimi vysledky:

aa) 2 sérologickym testiim uvedenym v bod¢€ 10 v intervalech vice nez 3 mésice a méné
neZ 12 mésici, nebo

bb) 3 testim se vzorky mléka v intervalech 3 mé&sicl, néasledovanym nejméné za
6 tydnu sérologickym testem uvedenym v bod¢ 10;

d) veSkery skot vstupujici do stada pfichazi ze stada, které ma status stado ufedné prosté
bruceldzy a, v pripad€ skotu starSiho 12 mésicli, mél titr niz$i nez 30 mj aglutinace/ml,
pokud byl aglutinacni test se sérem proveden podle piilohy C smémice 64/432/EHS,
anebo mél negativni reakci pii vySetieni jinym testem schvalenym Komisi a provedenym
béhem 30 dni pted nebo béhem 30 dntli po datu jeho vstupu do stada. Ve druhém piipadé
se zvite fyzicky izoluje (zvitata izoluji) od ostatnich zvitat stada takovym zpiisobem, aby
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se predeslo jakémukoli pfimému nebo neptimému styku s ostatnimi zvitaty az do doby,
nez je vysetteno (jsou vySetiena) s negativnim vysledkem.

2. Stado skotu ma i nadale status stado uredné prosté bruceldzy, jestlize
a) je kazdorocné provadén vsouladu sptilohou C smérnice 64/432/EHS jeden
z nésledujicich rezimi testovani s negativnim vysledkem:
aa) 3 krouzkové testy s mlékem provedené v intervalech nejméné 3 mésic,
bb) 3 ELISA testy s mlékem provedené v intervalech nejméné 3 mésici,
cc) 2 krouzkové testy s mlékem provedené v intervalu nejmén€ 3 mésicl, nasledované

nejmeéng za 6 tydni s€rologickym testem uvedenym v bod¢ 10,

dd) 2 ELISA testy s mlékem provedené v intervalu nejméné 3 mésicli, nasledované

nejméng za 6 tydnii sérologickym testem uvedenym v bod¢ 10,

ee) 2 sérologické testy provedené v intervalu nejméné 3 mésici a nejvice 12 mésicil.

Statni veterinarni sprava vSak muiize, pokud nejsou stat nebo jeho ¢ast ufedné prosté

brucelodzy, ale vSechna stada skotu jsou podrobena ufednimu programu boje proti

bruceldze, zménit frekvenci béznych testa takto:

- neni-li nakazeno vice nez 1 % stad skotu, staci provadét kazdy rok 2 krouzkové
testy s mlékem nebo 2 ELISA testy s mlékem v intervalu nejméné 3 mésict,
anebo jeden sérologicky test,

- bylo-li nejmén€ 99,8 % stad skotu uznano za Gfedné prosta bruceldzy nejméné
po dobu 4 let, miZe byt interval mezi kontrolnim testovanim prodlouZen na
2 roky, jestlize jsou vySetfovana vSechna zvifata star$i 12 mésict, anebo —
provadi-li se vySetfovani stad kazdy rok — miiZe byt omezeno na zvitata starsi
24 mésict. Kontrolni testovani se provadi pomoci jednoho ze sérologickych
testd uvedenych v bodé 10;

b) veskery skot vstupujici do stada ptichazi ze stad, kterd maji status stado uredné prosté
bruceldzy a, v piipad€ skotu starSiho 12 mésicli, mél titr niz$i nez 30 m;j aglutinace/ml,
pokud byl aglutinacni test se sérem proveden podle ptilohy C smérmice 64/432/EHS,
anebo m¢l negativni reakci pii vySetieni jinym testem schvalenym Komisi a provedenym
béhem 30 dnt pied nebo béhem 30 dnil po datu jeho vstupu do stada. Ve druhém ptipadé
se zvite fyzicky izoluje (zvifata izoluji) od ostatnich zvitat stada takovym zpisobem, aby
se predeslo jakémukoli pfimému nebo nepifimému styku s ostatnimi zvitaty az do doby,
nez je vySetfeno (jsou vySetfena) s negativnim vysledkem. Provedeni tohoto testu vSak
nemusi byt vyZadovano ve staté nebo jeho Casti, v nichZ procento stad skotu nakazenych
brucelozou nepiesahuje za nejméné posledni 2 roky 0,2 % a v nichZ zvife ptichazi ze
stada skotu ufedné prostého brucelozy ve staté nebo jeho Casti a nepfislo béhem piepravy
do styku se skotem s niz8im statusem;

¢) odchylné od pismene b) miize byt skot ze stada skotu prostého bruceldzy zarfazen do
stada ufedn& prostého brucelozy, jestlize je star nejméne 18 mésici, a pokud byl o¢kovan
proti bruceldze, bylo o¢kovani provedeno vice nez pied rokem. Podminkou je, Ze tato
zvitata maji ve 30 dnech ptedchazejicich jejich zafazeni do stada titr niz8i nez 30 myj
aglutinace/ml a negativni vysledek reakce vazby komplementu nebo jiného testu
schvaleného Komisi.

Je-li vSak samice skotu ze stada prostého brucelozy takto zatazena do stada dGfedné
prostého brucelozy, povazuje se toto stddo za prosté brucelozy po 2 roky od data, ke
kterému bylo do stada zafazeno posledni ockované zvire.

3. Pozastaveni nebo odejmuti statusu stado uiedné prosté brucelozy

3a. Status stado uredné prosté bruceldzy se pozastavi, jestlize

a) podminky uvedené v bodech 1 a 2 nejsou nadéle plnény, nebo
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b) na zaklad¢ vysledka laboratornich testii nebo na zaklad¢ klinickych pfiznakui je jeden
nebo vice kusii skotu povaZzovano za podezielé z bruceldézy a podezield zvitata byla
poraZena nebo izolovana takovym zptsobem, aby se zabranilo jakémukoli pfimému nebo
nepiimému styku s ostatnimi zvitaty. Jestlize bylo zvife porazeno a neni nadale
k dispozici pro vySetfovani, mlize byt pozastaveni odvolano, jestlize byl 2 aglutinacnimi
testy se s€rem, provedenymi podle ptilohy C smérmice 64/432/EHS u veskerého skotu ve
stade¢ starSiho 12 mésicu, zjistén titr nizsi neZ 30 mj aglutinace/ml. Prvni test se provede
nejméné 30 dni po odstranéni zvifete a druhy nejméné za dalSich 60 dnu.
Bylo-li zvite izolovano od zvifat ve stad€¢, mize byt znovu zarazeno do stada a status
stado ufedné prosté brucelozy miiZe byt obnoven, jestlize byl aglutinaénim testem se
sérem prokazan titr niz§i nez 30 mj aglutinace/ml a vysledek reakce vazby komplementu
je negativni, anebo jestlize je zjiStén negativni vysledek jakékoli jiné kombinace testl
schvalenych pro tento ucel Komisi.

3b. Status stado ufedn€ prosté brucelozy se odejme, jestlize na zaklad€ vysledka
laboratornich test nebo epizootologickych Setfeni byla ve stad¢ potvrzena infekce brucelami.
Tento status se neobnovi az do doby, kdy veskery skot piitomny ve stadé v dob& vzplanuti
nakazy je porazen, anebo kdy stado bylo podrobeno kontrolnimu vySetteni, pii némz vSechna
zvitata star§i 12 mé&sici maji negativni vysledky 2 po sob& nasledujicich testii v intervalu 60
dnd, znichz prvni se neprovede diive neZz za 30 dnl po odstranéni pozitivniho zvifete
(pozitivnich zvitat). V ptipadé samic skotu, které byly bfezi v dob& vzplanuti ndkazy, provede
se konecné kontrolni vySetteni alesponl 21 dnt po oteleni posledniho z téchto zvitat.

4. Stado skotu je prosté brucelozy, jestlize spliiuje podminky uvedené v bod€ 1 pism. b)

a c) a bylo provedeno ockovani takto:

a) samice skotu byly ockovany

- pred dosazenim véku 6 mésict zivym oCkovacim kmenem 19, nebo

- ptfed dosaZzenim véku 15 mésicl inaktivni adjuvantni ockovaci latkou 45/20,
ktera byla registrovana, nebo

- jinymi oCkovacimi latkami registrovanymi a schvalenymi Komisi;

b) skot mladsi 30 mésici, ktery byl ockovan zivym ockovacim kmenem 19, pfi¢emZ miize
mit vysledek aglutinatniho testu se sérem vy$$i nez 30 mj, ale niz8i nez 80 mj
aglutinace/ml, a to spodminkou, Ze v piipad¢ samic oCkovanych méné nez pied
12 mé&sici ma pii reakci vazby komplementu vysledek nizSi nez 30 jednotek EHS, ve
vSech ostatnich ptipadech mén€ nez 20 jednotek EHS.

5. Stado skotu ma i nadale status stado prosté brucelozy, jestlize
a) je podrobeno jednomu z testovacich rezimil uvedenych v bod€ 2 pism. a),
b) skot vstupujici do stada splituje pozadavky uvedené v bod€ 2 pism. b), nebo piichazi
- ze stad, kterd maji status stddo prosté brucelozy a, v ptipad€ skotu starSiho
12 mésict, mé&l ve 30 dnech piedchazejicich vstupu do stada nebo v izolaci po
pfemisténi pii vySetfeni aglutina¢nim testem se sérem, provedenym v souladu
s ptilohou C smérnice 64/432/EHS, méné nez 30 mj aglutinace/ml a negativni
vysledek reakce vazby komplementu, nebo
- ze stad, kterd maji status stddo prosté bruceldzy, je mladsi 30 mésicli a byl
ockovan zivym ockovacim kmenem 19. MiZe mit vysledek aglutinacniho testu
se sérem vyS$si nez 30 mj, ale niz$i nez 80 mj aglutinace/ml, a to s podminkou,
ze v pripadé samic ockovanych méné nez pred 12 mésici ma pii reakci vazby
komplementu vysledek nizsi nez 30 jednotek EHS, ve vSech ostatnich
piipadech méné nez 20 jednotek EHS.

6. Pozastaveni nebo odejmuti statusu stddo prosté brucelozy
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6a. Status stado prosté bruceldzy se pozastavi, jestlize

a) podminky uvedené v bodech 4 a 5 nejsou nadéle plnény, nebo

b) na zaklad¢ vysledki laboratornich testii nebo na zaklad€ klinickych piiznakt je jeden
nebo vice kusti skotu starStho 30 mésicii povaZzovano za podezielé z brucelozy a
podeziela zvitata byla poraZzena nebo izolovana takovym zplisobem, aby se zabranilo
jakémukoli pfimému nebo nepfimému styku s ostatnimi zvitraty. Jestlize bylo zvife
izolovano, muze byt znovu zatfazeno do stada a status stado prosté brucelozy miize byt
obnoven, pokud se nasledn€ prokaze aglutinaci titr niz8$i nez 30 mj/ml a pokud vysledek
reakce vazby komplementu nebo jiného testu schvaleného Komisi je negativni. Jestlize
bylo zvife porazeno a neni nadéle k dispozici pro vySetfovani, mize byt pozastaveni
odvolano, jestlize byl 2 aglutinacnimi testy se sérem, provedenymi podle prilohy C
smérnice 64/432/EHS u veskerého skotu v hospodatstvi starSitho 12 mésicu, zjistén titr
niz$i nez 30 mj aglutinace/ml. Prvni test se provede nejméné 30 dnli po odstranéni zvirete
a druhy nejméné za dalSich 60 dnt. Jsou-li zvifata k vySetfeni mladsi nez 30 mésicu a
byla-li ofkovana zivym ockovacim kmenem 19, mohou byt povaZzovana za negativni,
jestlize maji vysledek aglutinacniho testu se sérem vyssi nez 30 mj, ale niz$i nez 80 mj
aglutinace/ml, a to s podminkou, Ze v pfipadé¢ samic ofkovanych méné nez pred 12
mésici bude pii reakcei vazby komplementu vysledek nizsi nez 30 jednotek EHS, ve vSech
ostatnich ptipadech méné& nez 20 jednotek EHS.

6b. Status stado prosté bruceldzy se odejme, jestlize na zaklad¢é vysledku laboratornich
testll nebo epizootologickych Setfeni byla ve stad€ potvrzena infekce brucelami. Tento status
se neobnovi az do doby, kdy bud’ veskery skot pritomny ve stadé¢ v dobé vzplanuti nakazy je
porazen, anebo kdy stado bylo podrobeno kontrolnimu vySetfeni, pfi némz vSechna
neoCkovand zvifata star$i 12 mésici méla negativni vysledky dvou po sob¢ nésledujicich testi
vintervalu 60 dntll, znichZ prvni test se neprovede diive nez za 30 dnii po odstranéni
pozitivniho zvitete (pozitivnich zvirat). Jsou-li zvifata k vySetfeni mladSi nez 30 mésicl a
byla-li o¢kovéana zivym ofkovacim kmenem 19, mohou byt povazovana za negativni, jestlize
maji titr vys$$i nez 30 mj aglutinace/ml, ale nizs$i nez 80 mj aglutinace/ml, a to s podminkou,
7e v ptipad€ samic ockovanych méné nez pred 12 mésici bude pfi reakci vazby komplementu
vysledek nizs§i nez 30 jednotek EHS, ve vSech ostatnich ptipadech méné nez 20 jednotek
EHS. V pfipadé samic skotu, které byly biezi v dobé vzplanuti nakazy, provede se konecné
kontrolni vySetfeni alespoii 21 dnii po oteleni posledniho z téchto zvitat.

7. Stat nebo jeho ¢ast mohou byt prohlaSeny ufedné prostymi brucelozy, jestlize spliiuji
néasledujici podminky:

a) zadny ptipad potratu zplsobeny infekci brucelami a Zadna izolace B. abortus nebyly
zaznamenany po dobu nejméné 3 let a nejméné 99,8 % stad skotu mélo status stado
ufedné prosté brucelozy 5 po sob€ nasledujicich let, pfi¢emz vypocet tohoto procentniho
ukazatele se provadi k 31. prosinci kazdého kalendainiho roku. Jestlize vSak bude
rozhodnuto o porazeni celého stada a stada, jejichz status stddo Uredné prosté brucelozy
byl pozastaven nebo odebran z jinych divodi neZ pro podezieni z nakazy, neberou se
vuvahu pro uCely vySe wuvedeného vypoltu izolované vyskyty prokéazané
epizootologickym Setfenim a zpiisobené premisténim zvifat z izemi leziciho mimo stat a
jeho cast, jestlize Statni veterinarni sprava provede rocni soulet téchto piipadi a
informuje onich vramci kazdoro¢n€ poskytovanych informaci o ndkazové situaci
Komisi;

b) veskery skot je identifikovan v souladu s predpisy Evropskych spoleenstvi;

¢) hlaSeni piipadii potratu je povinné a tyto pfipady jsou vySetieny krajskou veterinarni
spravou.
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8. Stat nebo jeho Cast si ponechaji status ufedné prosté brucelozy, jestlize jsou nadale
plnény podminky uvedené v bod€ 9 a

a) podminky uvedené v bod€ 7 pism. a) a b) jsou stale dodrZovany, hldSeni ptipadi potratu
s podezienim na brucelozu je povinné a tyto piipady jsou vySetfeny krajskou veterinarni
spravou,

b) kazdy rok po prvnich 5 let po ziskani statusu byl veskery skot star$i 24 mésicli z nejméné
20 % stad vySetfen snegativnim vysledkem podle pfilohy C smérnice 64/432/EHS
sérologickym testem, v ptipad€ mlécnych stad vysetfenim vzorkii mléka;

c) veskery skot podeziely zndkazy brucelozou je hlaSen krajské veterinarni spravé a je
podroben epizootologickému Setfeni, zahrnujicimu pfinejmenSim dvé sérologicka
vySetieni krve, vCetn€ reakce vazby komplementu, a mikrobiologické vySetfeni vhodnych
vzorki;

d) béhem doby podezieni, které trva az do dosazeni negativnich vysledki testii uvedenych
v pismenu c), se pozastavuje status stado ufedné€ prosté brucelozy jak v piipadé stada
plvodu nebo stada tranzitu podezielého kusu skotu, tak i v ptipad€ stad epizootologicky
souvisejicich;

e) vptipadé¢ vzplanuti bruceldzy, kterd se rozSifila, je veSkery skot porazen. Zvitata
zbyvajicich vnimavych druhi se podrobi vhodnym testiim, budovy a vybaveni se vy¢isti
a dezinfikuji.

9. Stat nebo jeho Cast uznané za Ufedn€ prosté bruceldzy hlasi vyskyt vSech ptipada
bruceldzy Komisi. Existuje-li vSak diikaz o vyznamné zméné situace, pokud se tyka brucelozy
ve stat€ nebo jeho Casti, které byly uznany uredné prostymi brucelozy, miize Komise piijmout
rozhodnuti, kterym pozastavi nebo odejme uvedeny status az do doby, kdy jsou splnény
pozadavky stanovené jejim rozhodnutim.

10. Pro ucely casti 11 se sérologickym testem rozumi aglutinaéni test se sérem, test
s pufrovanym brucelovym antigenem, reakce vazby komplementu, aglutina¢ni test s plazmou,
krouzkovy test s plazmou, mikroaglutinacni test nebo individualni ELISA test s krvi, jak je
popséno v ptiloze C smérnice 64/432/EHS, poptipad€¢ i jiny diagnosticky test schvaleny
Komisi. Testem s mlékem se rozumi krouzkovy test s mlékem nebo ELISA test s mlékem.

Poznémka: Pro ucely Casti I se vyrazem ,,skot™ rozumi veskery skot s vyjimkou samct
k vykrmu, pokud ptichazeji ze stad ufedné prostych brucelozy a je zaruceno, ze nebudou
pouziti k plemenitbé a budou premisténi piimo na porazku.

I11.
Enzooticka leukéza skotu

A. Stado skotu je ufedné proste enzootické leukozy skotu, jestlize v ném

a) v poslednich 2 letech nebyl zaznamenan zadny piipad enzootické leukozy skotu, a to
klinicky nebo laboratornim vySetifenim, a Zadny takovy ptipad nebyl potvrzen, a

b) v poslednich 12 mésicich byla vSechna zvifata star$i 24 mé&sici vySetfena s negativnim
vysledkem dv€ma testy, provedenymi v souladu s ptfilohou D kapitolou II smémice
64/432/EHS (Testy pti vySetfovani enzootické leukozy skotu), nebo

¢) jsou splnény pozadavky uvedené pod pismenem a) a stddo se nachazi ve stat¢ nebo jeho
¢asti, které jsou uredné& prosté enzootické leukozy skotu.
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B. Stado ma i naddle status stado ufedné prosté enzootické leukozy skotu, jestlize

a) jsou prib&zné€ plnény podminky uvedené v Casti A pism. a),

b) kazdé zvite zatazené do stdda ptichazi ze stada uredné prostého enzootické leukozy
skotu,

c) vSechna zvitata starSi 24 mésicti maji i nadale negativni vysledky vySetfeni, provadénych
podle ptilohy D kapitoly Il smé&rmice 64/432/EHS v intervalech 3 let,

d) plemenna zvifata zafazena do stada, pochazejici ze tieti zem¢, byla dovezena za

podminek stanovenych vyhlaskou ¢&. 382/2003 Sb., o veterinarnich pozadavcich na
obchodovani se zvitaty a o veterinarnich podminkach jejich dovozu ze tretich zemi.

C. Status stado ufedné prosté enzootické leukdzy skotu se pozastavi, jestlize nejsou
splnény podminky uvedené v Casti B, nebo jestlize na zaklad€¢ vysledki laboratornich testl
nebo klinickych nalezi jsou jeden nebo vice kusii skotu podezielé znakazy enzootické
leukozy skotu a podeziela zvirata jsou neprodlen€ porazena.

D. Status stado utedné prosté enzooticke leukozy skotu zistane pozastaveny az do doby,
neZ jsou splnény nasledujici pozadavky:

1. Jestlize jediné zvife ve stad€ uredné prostém enzootické leukozy skotu ma pii
vySetfeni jednim z testli uvedenym v €asti B pism. c) pozitivni reakci, anebo jestlize jediné
zvite ve stade je podezielé z ndkazy na zaklade jiného divodu,

a) premisti se zvife, které reagovalo pozitivng, a v pripadé kravy kazdé jeji tele, ze stada na
poréazku pod dozorem ufedniho veterinarniho 1€ékare;

b) vSechna zvifata ve stad¢ star$i 12 mésicu jsou vySetfena s negativnim vysledkem dvéma
sérologickymi testy (v intervalu nejméné 4 mésicli a nejvice 12 mésici), provedenymi

v souladu s pfilohou D kapitolou Il smérnice 64/432/EHS nejméné¢ 3 mésice po

odstranéni pozitivniho zvirete a jeho pripadného potomka;

c) je provedeno epizootologické Setfeni snegativnimi vysledky a stada, kterd maji
epizootologickou souvislost s nakazenym stadem, jsou podrobena opatfenim stanovenym

v pismenu b).

Krajska veterinarni sprava vSak miize udélit vyjimku z povinnosti porazit tele nakazené kravy,
pokud bylo oddéleno od své matky okamzité po oteleni a podrobeno opatfenim uvedenym
v Casti B pism. ¢).

2. Jestlize vice nez jedno zvife ze stada uUfedné prostého enzootické leukdzy skotu
reagovalo pozitivné pii vySetfeni jednim z testi uvedenych v piiloze D kapitole II smérnice
64/432/EHS, anebo jestlize vice neZ jedno zvite ze stada je podezielé z ndkazy na zéklade¢
jiného ditvodu,

a) premisti se zvifata, kterd reagovala pozitivng, v ptipad¢ krav jejich telata, ze stdda na
porézku pod dozorem ufedniho veterinarniho 1ékare;

b) vSechna zvifata ve stad¢ starSi 12 mésica se vySetii s negativnim vysledkem dvéma testy,
provedenymi v intervalu nejméné 4 mésict a nejvice 12 mésicli v souladu s ptilohou D
kapitolou 11 smérnice 64/432/EHS;

c) vSechna ostatni zvitfata ve stadé¢ se po oznaleni ponechaji v hospodaistvi do dosaZeni
véku 24 mésici a po dosazeni tohoto véku vySettena podle piilohy D kapitoly II smérice
64/432/EHS; krajska veterinarni sprava vSak miZe povolit, aby tato zvifata byla
premisténa primo na porazku pod dozorem uredniho veterinarniho l€kare;

d) provede se epizootologické Setfeni snegativnimi vysledky a stada, kterd maji
epizootologickou souvislost s nakazenym stddem, se podrobi opatienim uvedenym
v pismenu b).

Krajska veterinarni sprava vSak miize udélit vyjimku z povinnosti porazit tele nakazené kravy,

pokud bylo oddéleno od své matky okamzité po oteleni a podrobeno opatfenim uvedenym

v pismenu c).
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E. Na zéklad¢ informaci poskytovanych kazdoro¢n€¢ Komisi o vyskytu ndkaz mohou byt
stat nebo jeho ¢ast prohlaSeny za uiedné prosté enzootické leukozy skotu, jestlize:
a) jsou splnény vSechny podminky uvedené v Casti A a nejméné 99,8 % stad skotu je Gifedné
prostych enzootické leukdzy skotu, nebo
b) nebyl ve staté nebo jeho &asti v poslednich tfech letech potvrzen zadny piipad enzootické
leukozy skotu a vyskyt nadorti, u kterych je podezieni, Ze jsou zplisobeny virem
aa) vpfipad€¢ statu byla vSechna zvifata star$§i 24 mésici v nejméné 10 % stad,
vybranych namatkové, v ptedchozich 24 mésicich vySetiena s negativnimi vysledky
v souladu s pfilohou D kapitolou Il smérmice 64/432/EHS, nebo
bb) v piipad€ Casti statu byla vSechna zvirata starSi 24 mé&sicd podrobena v predchozich
24 mésicich snegativnimi vysledky testu, stanovenému v ptiloze D kapitole 11
smernice 64/432/EHS, nebo
¢) bylo jakoukoli jinou metodou prokazano se spolehlivosti 99 %, Ze bylo nakazeno méng
nez 0,2 % stad.

F. Stat nebo jeho Cast si udrzi status ufedné prosté enzootické leukozy skotu, jestlize

a) vSechna zvifata porazena na izemi statu nebo jeho ¢asti jsou podrobena postmortalnim
vySetfenim, pfi kterych vSechny nadory, které by mohly byt zpiisobeny virem enzootické
leukozy skotu, jsou zaslany k laboratornimu vySetient,

b) vSechny ptipady enzootické leukozy skotu jsou hlaSeny Komisi,

c) viechna zvifata, ktera reaguji pozitivn€ pifi vySetieni jakymkoli ztesti uvedenych
v ptiloze D kapitole II smérnice 64/432/EHS, jsou poraZena a stada, z nichZ pochézeji,
ziistavaji podrobena omezenim az do obnoveni jejich statusu v souladu s ¢asti D, a

d) v8echna zvifata star$i dvou let jsou jednou v prvnich 5letech po udéleni statusu
vySetfovana podle ptilohy D kapitoly Il smérnice 64/432/EHS, anebo v téZze dob¢ podle
jakéhokoli jiného postupu prokazujiciho se spolehlivosti 99 %, Ze bylo nakazeno méng
nez 0,2 % stad. Nebyl-li v priib¢hu nejméné péti let zaznamenan zZadny ptipad enzootické
leuko6zy skotu ve staté nebo jeho €asti v poméru jedno stddo z 10 000, mize Komise
rozhodnout, Ze béZné sérologicke testy mohou byt omezeny za piedpokladu, Ze veskery
skot star§i 12 mé&sicli vnejméné 1 % stad, vybranych namatkové kazdy rok, bude
podroben testu provedenému v souladu s ptilohou D kapitolou II smérice 64/432/EHS.

G. Status stat nebo jeho ¢ast ufedné prosté enzootické leukdzy skotu mize byt Komisi
pozastaven, jestlize se Setfenim provedenym podle bodu F zjisti vyznamné zmény situace,
pokud se tyka enzootické leukozy skotu ve stat€ nebo jeho Casti, které byly uznany jako
uredné prosté enzootické leuk6zy skotu. Status statu nebo jeho Casti uiedné prosté enzootické
leukozy skotu miize byt Komisi obnoven, kdyZ jsou splnéna kritéria stanovena stejnym
postupem.*.

189. Pfiloha &. 24 vEetné nadpisu zni:
,Priloha ¢. 24 k vyhlasce ¢. 299/2003 Sb.

Hospodai'stvi ovei nebo koz, stit nebo oblast
uredné prosté nebo prosté brucelozy (B. melitensis)

Kapitola 1

I. Hospodarstvi ovci nebo koz, stat nebo oblast tifedné prosté brucelozy (B. melitensis)

A. Hospodatstvim ovci nebo koz ufedné prostym brucelozy (B. melitensis) (dale jen
,.bruceldéza™) se rozumi

1. hospodafstvi, ve kterém
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a) jsou vSechna zvifata vnimava na brucelozu po dobu nejméné 12 mésict prosta klinickych
nebo jakychkoli jinych ptiznakil bruceldzy,

b) neni z4ddna ovce nebo koza, kterd byla ockovéana proti bruceloze, kromé zvitat
ockovanych nejméné pred dvéma roky oCkovaci latkou Rev.1 nebo jinou ockovaci latkou
registrovanou a schvalenou Komisi,

¢) byly vSechny ovce a kozy z hospodaristvi, které byly v dob& vySetieni starsi 6 mésici,
vySetfeny s negativnimi vysledky dvéma testy, provedenymi v intervalu 6 nebo vice
mésici v souladu s ptilohou C smérnice 91/68/EHS o veterinarnich podminkach, kterymi
se fidi obchodovani sovcemi a kozami uvnitf SpoleCenstvi (dale jen“smémice
91/68/EHS®),

d) se po testech uvedenych v pismenu c) nachazeji pouze ovce nebo kozy narozené
v hospodatstvi, anebo ty, které pfiSly zhospodarstvi ufedné prostého brucelozy nebo
prostého brucelozy za podminek stanovenych v bod€ D, a ve kterém jsou nadale plnény
pozadavky stanovené v bod¢ B;

2. hospodafstvi, které se nachézi ve stat€¢ nebo oblasti, které¢ byly uznany ufedné
prostymi bruceldzy v souladu s ¢asti 1.

B.

1.V hospodafstvich ovci nebo koz ufedné prostych brucelozy, ktera se nenachazeji
v Casti uzemi ufedné prosté brucelozy a ve kterych je pro jejich uznani za ufedné prosté
brucelozy provadén piijem zvifat v souladu s pozadavky bodu D, vySetii se kazdoro¢né
reprezentativni pocet ovci a koz starSich 6 mésic. Hospodafstvi si mlize ponechat status
hospodarstvi ufedné prosté bruceldzy, jestlize jsou vysledky testli negativni. Reprezentativni
pocet zvitat, ktera maji byt vySetiena, pro kazdé hospodarstvi sestava:
a) ze vSech nekastrovanych samcu starSich 6 mésict,
b) ze vSech zvitat, ktera byla pftijata do hospodatstvi od pfedchoziho testovani,
¢) z25 % samic, které¢ dosdhly reprodukéniho v€ku (tzn. pohlavné dospélych) nebo které
jsou v laktaci, a to vpoctu nejméné¢ 50 samic na hospodafstvi. Vyjimkou jsou
hospodafstvi, kde je méné nez 50 takovych samic; v takovém piipad¢ se vySetii vSechny
samice.

2. Pro oblast, kterda neni ufedn€ prosta brucelozy a ve které je vice nez 99 %
hospodatstvi ovei nebo koz ufedn€ prostych brucelozy, mohou byt kontroly
hospodaistvi ovci nebo koz afedné prostych brucelozy provadény jednou za 3 roky za
ptedpokladu, Ze hospodafstvi, kterd nejsou uredné prosta bruceldzy, jsou pod Grednim
dozorem nebo podléhaji eradika¢nimu programu.

C.

1. Pokud je v hospodafstvi ovei nebo koz ufedné prostém brucelozy

a) jedna nebo vice ovci nebo koz podezielych z brucelozy, Statni veterinami sprava odejme
tomuto hospodarstvi status ufedné prosté brucelozy. Tento status miize byt jen
prozatimné pozastaven, jestlize jsou zvifata neprodlen€¢ utracena nebo izolovana az do
ufedniho potvrzeni ndkazy nebo az do ufedniho vylouceni podezieni z této nékazy;

b) potvrzena bruceldza, miize byt prozatimni pozastaveni Statni veterinarni spravou zruSeno
pouze tehdy, jestlize jsou vSechna nakazend zvifata nebo vSechna zvitfata druhti
vnimavych na ndkazu porazena a jestlize 2 testy, provedené v intervalu 3 nebo vice
mésicil v souladu s ptilohou C smérnice 91/68/EHS u vSech zvitat z hospodatstvi starSich
6 mésicl, jsou negativni.

2. Jestlize se hospodafstvi uvedené v odstavci 1 nachazi v oblasti, kterd je wfedné
prostou brucelozy, informuje o tom Statni veterinarni sprava okamzit¢ Komisi a
ostatni Clenské staty. Statni veterinarni sprava:
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a) necha porazit vSechna nakazena zvifata a vSechna zvifata druhi vnimavych na nakazu
z daného hospodafstvi a trvale informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty o vyvoji situace;

b) provadi epizootologické Setieni. Stada epizootologicky souvisejici se zamofenym stadem
jsou podrobena testim uvedenym v odstavci 1 pism. b).

3. Je-li ohnisko ndkazy uvedené v odstavci 2 potvrzeno, Komise po vyhodnoceni
okolnosti nového propuknuti brucelozy piijme, pokud ji k tomu toto vyhodnoceni
opraviiuje, rozhodnuti pozastavujici nebo odnimajici dané oblasti status ufedné prosta
brucelozy. Je-li tento status odilat, podminky pro jeho obnoveni se stanovi stejnym
postupem.

D. Ovce nebo kozy mohou byt piijaty do hospodaistvi ovei nebo koz ufedné prostého
bruceldzy, pokud
a) pochazeji z hospodatstvi ovei nebo koz tfedné prostého bruceldzy, nebo
b) pochazeji z hospodarstvi prostého brucelozy a
aa) jsou individualn€ oznaceny v souladu s piedpisy Evropskych spolecenstvi,
bb) nebyly nikdy oCkovany proti bruceldze, anebo — pokud byly okovany — bylo toto
oCkovani provedeno pred vice nez 2 lety. Samice star$i 2 let, které byly ockovany
pied dosazenim véku 7 mésicti, vSak mohou byt do hospodatstvi rovnéz ptijaty;
¢) byly izolovany v hospodatstvi piivodu pod dohledem ufedniho veterinarniho 1ékaie a
béhem této izolace podstoupily s negativnimi vysledky 2 testy, provedené v intervalu
nejméng 6 tydni v souladu s ptilohou C smémice 91/68/EHS.

I1. Stat nebo oblast GiFedné prosté brucelozy

E. Stat nebo oblast mohou byt uznany uiedné prostymi bruceldzy, jestlize

a) nejméné 99,8 % hospodatstvi ovci nebo koz ve staté nebo oblasti je uredné prostych
bruceldzy, anebo stat nebo oblast splituje nasledujici podminky:
aa) bruceloza ovci nebo koz je ndkazou, jejiz vyskyt je povinné hlaSen po dobu
nejméné 5 let,
bb) po dobu nejméné 5 let nebyl Ufedné potvrzen zadny ptipad brucelozy ovei nebo
koz,
cc) po dobu nejméné 3 let je zakazano oCkovani proti bruceldze;
b) ve staté nebo oblasti byly splnény podminky stanovené v pismenu a) a
aa) v prvnim roce po uznani statu nebo oblasti prostymi bruceldzy ukazaly namatkové
kontroly, provedené v hospodaistvi nebo na jatkach s 99 % spolehlivosti, Ze bylo
zamoteno méneé nez 0,2 % hospodatstvi, anebo nejméné 10 % ovci a koz starSich
6 mé&sict podstoupilo s negativnimi vysledky test provedeny, v souladu s ptilohou
C smérnice 91/68/EHS;
bb) kazdorocn€ od druhého roku po uznani statu nebo oblasti prostymi brucelozy
ukéazaly namatkové kontroly, provedené v hospodarstvi nebo na jatkach s 95 %
spolehlivosti, Ze bylo zamotfeno mén& nez 0,2 % hospodaistvi, anebo nejméne 5 %
ovcei a koz starSich 6 mésici podstoupilo s negativnimi vysledky test, provedeny
v souladu s ptilohou C smémice 91/68/EHS;
¢) jsounadale plnény podminky pozadované pro jejich uznani za ufedné prosté bruceldzy.
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Kapitola 2

Hospodarstvi ovei nebo koz prosté brucelozy
A. Hospodarstvi ovci nebo koz je povazovano za prosté brucelozy, jestlize

1. vném

a) jsou vSechna zvifata vnimava na brucel6zu po dobu nejméné 12 mésict prosta klinickych
nebo jinych piiznaki bruceldzy;

b) byly vSechny nebo nékteré ovce nebo kozy ockovany ockovaci latkou Rev.1 nebo jinou
ockovaci latkou registrovanou a schvalenou Komisi. Oc¢kovana zvifata jsou ockovana
pied dosazenim v€ku 7 mésicu;

c) byly vSechny ockované ovce a kozy z hospodaistvi v dobé vySettfeni starS§i 18 meésicl
vySetfeny s negativnimi vysledky 2 testy, provedenymi v intervalu 6 nebo vice mésicli
v souladu s pfilohou C smémice 91/68/EHS;

d) byly vSechny neockované ovce a kozy z hospodafstvi v dobé vySetieni star$i 6 mésict
vySetieny s negativnimi vysledky 2 testy, provedenymi v intervalu 6 nebo vice mésicli
v souladu s ptilohou C smérmice 91/68/EHS;

€) jsou po provedeni testii uvedenych v pismenech c) nebo d) pouze ovce a kozy narozené
v hospodatstvi nebo ty, které pfiSly z hospodaistvi prostého brucelozy za podminek
stanovenych v bod¢ D;

2. jsounadale plnény pozadavky stanovené v bod¢ B.

B. Vkazdém hospodafstvi se kazdorocné vySetii reprezentativni pocet ovci a koz a
hospodarstvi si miiZze ponechat sviij status hospodatstvi prosté brucel6zy pouze tehdy, jestlize
jsou vysledky testi negativni. Reprezentativni pocet zvitat, kterd maji byt vySetfena, pro
kazdé hospodatstvi sestava:

a) ze vSech nekastrovanych samcil starSich 6 mé&sicu, ktefi nebyli o¢kovani,

b) ze vSech nekastrovanych samct starSich 18 mésicu, ktefi byli oCkovani,

c) ze vSech zvitat, kterd byla pfijata do hospodarstvi od ptedchoziho testovani,

d) z25 % samic, které dosahly reprodukéniho véku (tzn. pohlavné dospélych) nebo které
jsou v laktaci, a to v poctu nejméné 50 na hospodaistvi. Vyjimkou jsou hospodarstvi, kde
je méné nez 50 takovych samic; v takovém piipad¢ se vySetii vSechny samice.

1. Hospodarstvi ovci nebo koz se odejme status hospodatstvi prostého brucelozy, pokud
se v ném nachdzi jedna nebo vice ovci nebo koz podezielych z brucelozy. Tento status vSak
muze byt jen prozatimné pozastaven, jestlize jsou zvifata neprodlené utracena nebo izolovana
az do ufedniho potvrzeni ndkazy nebo az do tfedniho vylouceni podezieni z této nakazy.

2. Jestlize je bruceldza potvrzena, mize byt prozatimni pozastaveni Statni veterinarni
spravou zruSeno pouze tehdy, jestlize jsou vSechna nakazena zvirata nebo vSechna zvifata
druhti vnimavych na ndkazu porazena a jestlize jsou v intervalu 3 nebo vice mésicii provedena
v souladu s ptilohou C smérnice 91/68/EHS 2 testy u vSech ockovanych zvifat starSich 18
meésicll a u vSech neoCkovanych zvifat starSich 6 mésicli, v obou piipadech s negativnimi
vysledky.

D. Ovce nebo kozy mohou byt ptijaty do hospodaistvi ovci nebo koz prostého brucelozy,
pokud

1. pochazeji z hospodaistvi prostého nebo ufedné prostého bruceldzy, nebo
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2. pochdazeji z jiného hospodatstvi, nez je uvedeno v pismenu a) a

a) jsou individualné oznaeny v souladu s piedpisy Evropskych spolecenstvi,

b) pochazeji zhospodafstvi, ve kterém po dobu nejméné 12 mésicii vSechna zvifata
nalezejici k druhtim vnimavym na bruceldzu nevykazuji klinické nebo jiné piiznaky této
nakazy,

¢) nebyly béhem poslednich 2 let ockovany, byly drzeny v izolaci v hospodatstvi piivodu
pod dohledem ufedniho veterinarniho lékafe a b&hem tohoto obdobi podstoupily
s negativnimi vysledky 2 testy, provedené v intervalu nejméné 6 tydni v souladu
s ptilohou C smérnice 91/68/EHS, nebo byly pted dosazenim véku 7 mésicli a ne méné
nez 15 dnt pied vstupem do hospodatstvi uréeni ockovany ockovaci latkou Rev.1 nebo
jinou o¢kovaci latkou registrovanou a schvéalenou Komisi.

E. Hospodatstvi ovci nebo koz prosté brucelozy mize byt uznano za hospodatstvi ufedné
prosté brucelozy po nejméné dvouletém obdobi, jestlize

a) neni vném zadné zvife, které bylo ockovano proti bruceldze v prib&hu piedchozich
nejméné dvou let,

b) podminky stanovené v bod€ D odstavci 2 byly plnény po celé uvedené obdobi,

¢) na konci druhého roku byl test, provedeny u vSech zvitat starSich 6 mésici v souladu
s ptilohou C smérnice 91/68/EHS, ve vSech ptipadech negativni.*.

ClL 11

Tato vyhlaska nabyva éinnosti prvnim dnem dru-
hého mésice nisledujictho po dni jejtho vyhldSeni.

Ministr:

Ing. Sebesta v. r.





